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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1.

@ o

o~

9.

Before use of the product, please read this instructions manual and keep it for future
reference. The original document was prepared in Hungarian language. This appliance
can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without supervision. After removal of the
packaging, inspect the product for possible damage during shipment. Keep the packaging
away from children if it contains plastic bags or other potentially hazardous items.

Turn off the device and disconnect the main socket after use.

Do not cover the appliance. When installing, ensure free air circulation. Covering it can
cause overheating, fire or electric shock.

The features, installed applications, operating system of an external BT device connected
without a cable may cause malfunctioning that is not due to the appliance.

Depending on the files being compressed, the compression software used and the quality
of }he USB/microSD memory, there may be malfunctions which are not due to the device’s
defects.

The playback of supported files is not guaranteed in all cases, as it may be affected
by software and hardware conditions independent of the manufacturer. Playback of
copyrighted DRM files is not guaranteed!

The loudness and sound quality of audio files may vary due to their different parameters.
The manufacturer cannot be held responsible for lost or corrupted data, etc., even if the
data, etc., are lost while this product is in use. It is recommended to make a backup
copy of the data and programmes on the connected media to your personal computer in
advance.

Do not connect a mobile device to the USB socket for charging!

10. We do not recommend the use of USB memory larger than 16 GB, as it may slow down the

device or cause stuttering. Only playable files should be stored on the external memory,
the presence of foreign data/files may slow down operation or cause interference.

11. If you notice any fault, switch off and disconnect the power immediately and contact a

qualified service technician. Many signs of irregular operation (no sound, unpleasant
smell, foreign object in the device, etc.) are easy to detect.

12. Do not reach through the openings with hands or tools or insert any foreign objects!
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13. The speakers contain magnets, so do not place sensitive products (e.g., credit card, tape
recorder, compass...) in their vicinity.

14. Protect the device from splashing water and avoid placing object filled with liquids, such
as drinking glasses on the device. Do not place open flames, such as candles on the
device.

15. Do not dismantle, modify the device, as it may cause fire, accidents or electric shock.

16. Protect the device from dust, humidity, liquids, high temperatures, moisture, frost and
shocks, as well as from direct heat and sunlight. Only for use under dry, indoor conditions.

17. Incorrect installation or unprofessional use will void the product warranty.

18. This product is for household, private use, it is not intended for commercial or industrial
applications.

19. After the useful life of the product or the battery, itis to be considered as hazardous waste.
Dispose of the product according to local legislation.

20. Somogyi Elektronic Kt certifies that the radio equipment complies with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at somogyi@somogyi.hu.

21. Due to continuous improvements, technical data, operation and design are subject to
change without notice. The most recent instructions manual is available for download
from the www.somogyi.hu website.

22. However we regret such inconvenience, we do not take any responsibility for possible
printing errors.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
@ The product is not a toy. Keep out of reach of children.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
becauseitmay containcomponents hazardous tothe environmentorhealth. Used orwaste

mm= equipmentmay be dropped off free of charge at the point of sale, or atany distributor which
sellsequipmentofidentical nature and function. Dispose of product at a facility specializing
in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well
as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries
at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are
ultimately neutralized in an environment-friendly way.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.

wro

9.

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjlk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast
és Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készllt. Ezt a készuléket azok a
személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol
csak abban az esethen hasznalhatjak, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a készulék
hasznalatéara vonatkoz6 Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalatbél eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. Gyermekek kizarélag feligyelet
mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat. Kicsomagolas
utan gy6z6djon meg rola, hogy a készulék nem sérult meg a szallitas soran. Tartsa tavol
a gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd Osszetevét
tartalmaz!

Ahasznalat (toltés) befejezése utan kapcsolja ki és hizza ki a csatlakozodugot!

Ne takarja le a késziléket, elhelyezésénél biztositsa a levegd szabad aramlasat!
Letakarasa tulmelegedést, tlizveszélyt, aramutést okozhat!

A vezeték nélkul csatlakoztatott kils6 BT eszkoz jellemzdi, telepitett alkalmazasai,
operacios rendszere okozhat olyan téves mikodést, amely nem e készulék hianyossaga.
A tomoritett fajloktol, az alkalmazott tomoritéprogramtdl és az USB/microSD meméria
minGségébdl addddan eléfordulhat olyan téves mlikodés, amely nem a készilék
hianyossaga.

A tdmogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak
a gyartotol fuggetlen szoftveres és hardveres kortimények. Nem garantalt a szerzéi
jogvédett DRM fajlok lejatszasa!

Akulonbdz6 audio fajlok hangereje és hangmindsege kozott kiilonbség lehet azok eltér6
paramétereibdl adodoan.

Az elveszett vagy megsérlt adatokért stb. a gyarté nem vallal felelésséget, még akkor
sem, haaz adatok stb. e termék hasznalata kozben vesznek el. El6z6leg javasolt biztonsagi
masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhato adatokrol, miisorszamokrol
a szemelyi szamitogépére.

Ne csatlakoztasson toltési céllal mobilkészuléket az USB aljzathoz!

10. Nem ajanljuk 16 GB-nal nagyobb USB meméria alkalmazasat, mert kezelése lelassulhat,

akadozhat. Csak a lejatszhaté fajlokat tarolja a kilsé memorian, idegen adatok/fajlok
jelenléte lelassithatja a miikodést vagy zavart okozhat.

11. Azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon

szakemberhez! Szamos rendellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, idegen targy a
készulekben, stb.) konnyen észlelhetd.

12. Tilos a nyilasokon &t kézzel vagy eszkozzel bele nyulni vagy barmilyen idegen targyat

bele helyezni!



13. Ahangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozelikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkartya, magndkazetta, iranytd...)

14. A készliléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyat, pl. poharat a
készulékre! Nyilt Iangforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhetd a készilékre!

15. Ne szedje szét, ne alakitsa at a készuléket, mert tlizet, balesetet vagy aramutést okozhat!

16. Ovja portdl, paratol, folyadéktol, h6tél, nedvessegtél, fagytdl és Utddestdl, valamint
a kozvetlen hé- vagy napsugarzastol! Kizérolag széraz, beltéri kortimények kozott
hasznalhato!

17.A nem rendeltetésszer(i Uzembe helyezés vagy szakszer(itlen kezelés a jotallas
megsziinését vonja maga utan.

18. Ez a termék lakossagi, magancélu hasznalatra készult, nem kereskedelmi, ipari eszkoz.

19. Ha a termék vagy az akkumulator élettartama lejart, veszélyes hulladéknak mindsul. A
helyi el6irasoknak megfelelden kezelenddk.

20. A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy e radio-berendezeés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU Megfelel6ségi Nyilatkozat elérhetd a kovetkezG cimen: somogyi@
somogyi.hu

21. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat, a miikddés és a dizajn elézetes
bejelentés nélkil is valtozhat. Az aktuélis hasznalati utasitas letolthetdé a www.somogyi.
hu weboldalrol.

22. Az esetleges nyomdahibakért felelésseget nem vallalunk, és elnézést kértink.

ﬁ Az esetleges hallaskarosodas megelézése érdekében ne hallgassa nagy hangerével
hosszabb idon keresztul!

@ A termék nem jaték, gyermek kezébe ne kerdljon!

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes osszetevoket is

mm= tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato
a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel
jellegében és funkcidjaban azonos berendezest értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdes esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozO jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozé feladatokat
vallaliuk, az azokkal kapcsolatban felmerll6 koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu.

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyutt kezelni.
A felhaszndld torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemertlt elemeket/akkukat
lakohelye gydijtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. lgy biztosithatd, hogy az
elemek/akkuk kdryezetkiméld mddon legyenek artalmatlanitva.

6



(s RETRO RADIO

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.

9.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu. SpotrebiC nie je ureny na
pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o
pouzivani spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali
byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo UdrZbu vyrobku moZu
vykonat' deti len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas
prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny
nebezpecny komponent!

Po ukonCeni pouzivania (nabijania) pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete
vytiahnutim napajacieho kabla zo zasuvky!

Pristroj nezakryvajte, umoznite jeho volné vetranie! Zakryvanie pristroja moze sposobit
jeho prehriatie, nebezpecenstvo poZiaru alebo Urazu elektrickym pradom!
Charakteristika, nainstalované aplikacie, operacny systém bezdrotovo pripojeného
externého BT pristroja moze spdsobit chybnu prevadzku, ktora sa nepovaZzuje za chybu
tohto radioprijimaca.

Komprimované subory, kompresné programy a rozna kvalita USB/microSD pamatovych
médii moZzu spdsobit chybnu funkciu, ktora nie je nedostatkom tohto pristroja.

Nie je v kazdom pripade zaruCené prehravanie ani podporovanych suborov, pretoze
mozu byt ovplyvnené od vyrobcu nezavislymi softvérovymi a hardverovymi okolnostami.
Prehravanie DRM suborov s ochranou autorského prava nie su zarucené!

Méze byt rozdiel medzi hlasitostou a kvalitou zvuku jednotlivych audio suborov z dévodu
ich rozdielnych parametrov.

Vyrobca nezodpoveda za stratu alebo poSkodenie dat ani v pripade, ak k poSkodeniu
alebo straty dat doSlo pri pouzivani tohto vyrobku. Odportca sa vyhotovenie zalozne]
kopie dat, skladieb.

Nepripojte do USB zasuvky mobilné zariadenie za icelom nabijanial

10. Neodport¢ame pouzivanie USB zdroja vacSieho ako 16 GB, jeho prehravanie sa moze

spomalit, zasekavat. Dbajte na to, aby sa na externom nosici nenachadzali cudzie subory,
lebo prehravanie sa moze spomalit’ alebo prerusit.

11. V pripade zistenia akejkolvek poruchy, pristroj okamZite vypnite a obratte sa na odbornikal

Mnohé poruchy (ziadny zvuk, neprijemny zapach, cudzi predmet v pristroji, atd.) sa daju
lahko zistit.

12. Do otvorov pristroja nesiahajte rukou alebo inym nastrojom, resp. nevloZte Ziadny

predmet!



13. Reproduktory obsahuji permanentny magnet, preto neukladajte do ich blizkosti predmety
citlivé na magnetické pole (napr. bankova karta, kazeta do magnetofonu, kompas...).

14. Pristroj chrante pred striekajucou vodou a neukladajte na neho predmety s vodou, napr.
pohar! Na pristroj je zakazané umiestnit predmety s otvorenym ohfiom, ako je horiaca
svieckal

15. Pristroj nerozmontujte a neprerabajte, moze spdsobit poZiar, Uraz elektrickym prudom!

16. Pristroj chrante pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom a narazom, a
priamym tepelnym a sineCnym Ziarenim! PouZivajte ho iba v suchom vnitornom prostredi!

17. Zaruka sa nevztahuje na chyby zapriCinené nespravnym, neodbornym pouzitim!

18. Tento vyrobok nie je urCeny na profesionalne Ugely, ale len na domace pouZitie.

19. Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpenym odpadom. Postupuijte podfa
miestnych predpisov. )

20. Somogyi Elektronic Slovensko s.r.0. potvrdzuje, Ze tento radiovy pristroj spliia zakladné
ustanovenia smernice 2014/53/EU. EU Viyhlasenie o zhode si moZete vyziadat na adrese:
somogyislovensko@somogyi.sk.

21. Z dovodu priebezného vyvoja technické udaje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez
oznamenia vopred. Aktualny navod na pouzitie najdete na stranke www.somogyi.sk.

22. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedlfiujeme sa za ne.

f Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusenu dobu mdze viest
k trvalému poskodeniu sluchul

@ Vyrobok nie je hracka, nepatri do ruk detom!

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze
obsahovat suciastky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za

mmm (jCelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mdZete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodpadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludske a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizécia zaoberajlca
sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII AAKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalineho odpadu. UZivatel je povinny
odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas
a VaSe zdravie.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI- L' INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1.

9.

Va rugam sa citifi i sa pastrati urmatoarele instructiuni inainte de a utiliza produsul. Instructiunile
originale sunt in limba maghiaré. Acest aparat nu frebuie utilizat de catre persoane cu capa0|tat|
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, precum nici de
catre copil incepéand cu varsta de 8 ani, numai in cazul in care sunt supravegheati sau instruit
cu privire la utilizarea aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea in
sigurantd a acestuia. Copiii nu trebuie sé se joace cu dispozitivul. Copiii nu trebuie sa fie lasai
sa curete sau sa efectueze lucrari de intretinere a aparatului decét sub supraveghere. Dupa
despachetare, asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tineti copiii
departe de ambalaj daca acesta contine o punga sau o alta componenta periculoasa.

Dupa utilizare (incarcare), opriti si deconectati fisa!

Nu acoperiti aparatul si asigurati o circulatie libera a aerului atunci cand il pozitionati.
Acoperirea poate cauza supraincalzire, pericol de incendiu, soc electric!

Caracteristicile, aplicatiile instalate, sistemul de operare al unui dispozitiv BT extern
conectat fara fir pot cauza o functionare incorecta care nu se datoreaza defectelor acestui
dispozitiv.

Din cauza fisierelor comprimate, a software-ului de compresie utilizat si a calitatii memoriei
USB/microSD, pot aparea defectiuni care nu se datoreaza acestui dispozitiv.

De asemenea, redarea fisierelor acceptate nu este garantata in toate cazurile, deoarece
poate fi afectata de cond|t||le software si hardware independente de producator Redarea
fisierelor DRM protejate prin drepturi de autor nu este garantata!

Volumul si calitatea sunetului din diferite fisiere audio pot fi diferite din cauza parametrilor
lor d|fer|t|

Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru datele pierdute sau deteriorate etc.,
chiar daca datele etc. sunt pierdute in timpul utilizarii acestui produs. Se recomanda sa
faceti in prealabil o copie de rezerva a datelor si a programelor de pe suportul conectat
pe computerul personal.

Nu conectati un dispozitiv mobil la priza USB pentru incarcare.

10. Nu recomandam utilizarea unei memorii USB mai mari de 16 GB, deoarece manipularea

poate incetini sau se poate bloca. Stocati numai fisiere care pot fi redate in memoria
externa; prezenta datelorffisierelor straine poate incetini functionarea sau provoca
interferente.

11, Opriti si deconectati imediat alimentarea cu energie electricd dac observati orice

defectiune si consultati un specialist. Multe anomalii (lipsa sunetului, miros neplacut,
obiect strain in dispozitiv etc.) sunt usor de detectat.

12. Nu introduceti mainile sau uneltele prin deschizaturi si nu introduceti obiecte straine!



13. Difuzoarele contin magneti, deci nu plasati produse sensibile (de exemplu, card de credit,
casetofon, busola...).

14. Evitati stropirea cu apa si nu asezati obiecte pline cu lichide, de exemplu pahare, pe
aparat. Sursele de flacara deschisa, cum ar fi lumanarile aprinse, nu trebuie sa fie plasate
pe dispozitiv!

15. Nu demontati sau modificati aparatul, deoarece acest lucru poate provoca incendi,
accidente sau electrocutare!

16. Protejati-l de praf, umezeala, lichide, caldura, umiditate, inghet si impact, precum si de
expunerea directa la caldura sau la lumina soarelui. Pentru utiizare numai in cond|t||
uscate, in interior!

17. Instalarea sau manipularea necorespunzatoare vor anula garantia.

18. Acest produs este destinat uzului rezidential, privat, nu uzului comercial sau industrial.

19. Daca produsul sau acumulatorul a ajuns la sférsitul duratei de viata utila, este considerat
deseu periculos. Acesta trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale.

20. Somogyi Elektronic Kft declara ca aparatul de tip radio este conform cu directivele
standardului 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de conformitate se poate solicita
de pe adresa office@somogyi.ro

21. Datorita imbunatatirilor continue, specificatiile, functionarea si designul pot fi modificate
fara notificare prealabila. Instructiunile de utilizare actuale pot fi descarcate de pe www.
somogyi.ro.

22. Nu ne asumam responsabilitatea pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem scuze.

Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizati castile la volum ridicat pentru
@ 0 perioada lunga de timp!
@ Produsul nu este jucarie, a nu se l3sa la indemana copiilor!

ELIMINARE
Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-I aruncatj in gunoiul menajer, pentru
ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau

mmm nentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil
la locul de vénzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati
legatura cu organizatile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatile prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul
are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizati la punctele de
colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratafj
in mod ecologic.



(SR)@NE) RETRO RADIO

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tanog rada pazljivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.

SaCuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije

predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoscu,

odnosno neiskusnim licima ukljucujui i decu koja su mlada od 8 godina. Ova deca moraju biti
upoznata sa radom i opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem.

Cicenje i redovno odrZavanje deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon

raspakivanja uredaja, uverite se da on nije oStecen prilikom transporta. Decu drzite dalje od

ambalaZe ako ona sadrZi opasne predmete za decu kao $to su folije itd.!

Nakon zavrSetka upotreba (punjenja) iskljucite uredaj i izvucite kabel za punjenje!

Ne prekrivajte uredaj, prilkom postavljanja treba obezbediti dovoljnu ventilacijul

Prekrivanje moze da dovede do pregrevanja, pozara i strujnog udara!

4. GreSke prilikom BT komunikacije mogu prouzrokovati aplikacije ili operativni sistem
povezanog uredaja ali to ne ukazuje na gresku uredaja.

5. U zavisnosti od kompresovanih fajlova, programa koirstenih za kompresovanje formata, i
kvaliteta USB/microSD prenosive memorije, moguce su pojave nepravilnosti pri radu koji
ne ukazivaju na gresku uredaja.

6. U pojedinim sluCajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na
reprodukciju mogu da utiéu nezavisni faktori na koje proizvoda¢ nema uticaja. Nije
garantovana reprodukcija autorski zasticenin DRM fajloval

7. JaCina zvuka audio fajlova moze biti razli¢ita u zavisnosti od parametara i programa sa
kojim su kreirani.

8. Za izgubliene ili oStecene podatke proizvodaC ne odgovara, ni u tom slucaju ako se
gubitak ili oStecenje podataka desio upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje
sigurnosnih kopija na racunaru.

9. USB uticnica nije predvidena za punjenje mobilnih uredajal

10. Ne preporucuje se upotreba vecih memorija od 16 GB, one mogu da uspore rad i Citanje
podataka. Na memoriji drZite samo fajlove koje zelite slusat| strani fajlovi mogu znatno da
uspore oitavanje podataka sa memorija.

11. Odmah iskljucite uredaj ako primetite neku nepravilnost pri radu, obratite se strucnom
licu. Mnoge nepravilnosti se lako uoCavaju (nema zvuka, neprijatan miris, dim, strani
predmet u uredaju).

12. Zabranjeno je bilo kakav predmet gurati kroz otvore u uredaj!

13. ZvuCnici sadrze magnete, ne postavljajte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna
polja (kreditne kartice, audio video kasete, kompas ...)

14. Uredaj Stitite od prskanja vode, i nemojte je postavijati u blizinu posuda sa te¢nostima! Ne
postavljaljte nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!
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15. Zabranjeno rastavljati uredaj, zabranjena prepravka uredaja, opasnost od pozara i
strujnog udara!

16. Uredaj Stitite od prasine, teCnosti, toplote, vlage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja
sunca! Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

17. Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gublienja
garancije.

18. Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu ili industrijsku
upotrebu.

19. Nakon isteka zivotnog veka uredaja ili akumulatora, Citav proizvod treba tretirati kao
opasan elektronski otpad. Postupite prema lokalnim propisima.

20. A Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da ovaj uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU.
Kompletnu deklaraciju o usaglasenosti mozete naci na: somogyi@somogyi.hu

21. 1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktualno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na
adresi www.somogyi.hu.

22. Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Radi spre¢avanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domasaja dece!

ODLAGANJE

K Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se

mmm redaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim §titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.
Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i
akumulatora. Ovako se moZe Stititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu
na pravilan nacin reciklirani.



(&) RETRO ROZHLASOVY PRUIMAC

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY.
TYTO POKYNY S| POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Predtim, nez zaCnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte tento uzivatelsky manual a tento

si uschovejte. Plvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento pfistroj mohou osoby,

které maji snizené fyzické, smyslové nebo duSevni schopnosti, nebo které nemaji zkusenosti

a potrebné védomosti, dale déti od 8 let, pouzivat pouze v pripadé, kdy je zajistén odpovidajici

dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouZivani zafizeni a pochopily mozna

nebezpei spojena s bezpecnym pouzivanim. Je zakazano, aby si se zafizenim hrély déti.

Cisténi pfistroje nebo béznou uZivatelskou udrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem.

Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi

dostat do rukou détem, jestlize obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné komponenty!

Po skonceni pouzivani (nabijeni) rozhlasovy pfijimac vypnéte a potom odpojte ze zasuvky ve zdi.

Pfistroj nezakryvejte, pfi umistovani zajistéte volné proudéni vzduchu. Zakryti pfistroje

mUze zpusobit pfehfivani, nebezpe€i pozaru, zasahu elektrickym proudem.

4. Vlastnosti, aplikace a operacni systém zapojeného bezdratového externiho zafizeni s
funkci BT muZe zpusobit takové nespravné fungovani, které neznamena zavadu pfistroje.

5. Kvalita zkomprimovanych soubor(, pouzivanych komprimacnich programi a pamétovych
zdroju USB/microSD mUize zplsobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pfistroje.

6. Ani pfehravani podporovanych souborli neni zaruéeno ve vech pfipadech, protoze
proces prehravani mize byt ovlivnén podminkami software a hardware, nezavisle na
vyrobci. Piehravani soubor( typu DRM chranénych autorskym pravem neni zaruéeno!

7. Vhlasitosti a kvalité zvuku riiznych audio soubort muze byt znatelny rozdil, a to z ddvodu
odliSnych parametrd téchto soubort.

8. Vyrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena data apod., a to ani v pfipade,
kdyZ ke ztraté dat apod. dojde v pribéhu pouzivani pfistroje. Doporucuje se pfedem
vyhotovit bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pfipojeném datovém zdroji a
tuto ulozit na pocitac.

9. Do konektoru pro USB nezapojujte za Uéelem nabijeni mobilni zafizeni.

10. Nedoporucujeme pouzwat pamétové jednotky USB s kapacitou prekracujici 16 GB,
protoze pfehravani mize byt zpomaleno, pferuSovano. Na externi zdroje ukladejte pouze
soubory, které budete prehravat, cizi data/soubory mohou zpomalovat proces prehravani
nebo zplsobit poruchu

11. Zjistite-li jakoukoli zavadu, pfistro] okamzité vypnéte a kontaktujte odbornika! Mnohé
anomalie (neni slySet zvuk, nepfijemny zapach, cizi pfedmét v pfistroji apod.) jsou snadno
identifikovatelné.

12. Je pfisné zakazano zastrkovat do pfistroje ruce nebo jakékoli nastroje, respektive do
pfistroje vkladat jakékoli cizi pfedméty

13. Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktorli neumistujte pfedméty
citlivé na magnetické pole (napr. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...).

w N
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14. Pristroj nesmi piijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pfistroj nikdy nepokladejte pfedméty
napinéné vodou, napfiklad sklenici! Na pfistroj nepokladejte zdroje otevieného ohné,
jakym je napfiklad hofici svicka!

15. Pristroj nerozebirejte, nijak neupravuite, protoze byste tak mohli zplsobit pozar, Uraz
nebo zasah elektrickym proudem!

16. Chranite pfed prachem, ovzduSim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi
teplotami, vinkem, mrazem a pfed narazy, dale pfed plsobenim zdroju salajiciho tepla
nebo pfimym slune¢nim zafenim! Ur€eno vyhradné k pouZivani v suchych interiérech.

17. Nespravné uvedeni do provozu nebo nespravné pouzivani mize znamenat ztratu naroku
na uplatnéni zaruky.

18. Tento vyrobek je ur€en k pouZzivani pro soukromé Ucely, neni urCen do komercnich Ci
primyslovych provozu.

19. Po skonceni Zivotnosti je pfistroj a akumulator klasifikovan jako nebezpeény odpad. P¥i
likvidaci postupuite podle mistnich pfedpisu.

20. Spole¢nost ,Somogyi Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, Ze radiové zafizeni splfiuje
pozadavky smérnice &islo 2014/53/EU. O kompletni text prohlaseni o shodé EU mizete
poZéadat na e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu.

21. Technické parametry a design se mohou v disledku pribéZzného vyvoje ménit i bez
pfedchazejiciho oznameni. Aktudlni text navodu k pouZivani si mlzete stahnout na
webovych strankach www.somogyi.hu.

22. Za pripadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvame.

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte delSi dobu pfi vysoké
hlasitosti.

@ \irobek neni hracka, nedavejte do rukou détem!

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviadt a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro zivotni prostredi

mmm neho Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje miZete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributorti, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na shérnych
mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontakiujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prislusSnymi pravnimi pfedpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERIi A AKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulator(i na
urceném sbérném misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneSkodnéni
zbytkd baterii / akumulator( ekologickym zptsobem.
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RETRO RADIO

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije uporabe proizvoda proditajte i zadrzite sliedece upute. Originalni opis napravljen

je na madarskom jeziku. Ovaj je uredaj namijenjen osobama sa smanjenim fizickim,

osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, kod djece
mlade od 8 godina, osim ako su pod nadzorom ili upute o koristenju uredaja od strane
kvalificirane osobe. , te razumiju opasnosti sigurne uporabe. Djecu treba nadzirati kako bi
se osiguralo da se ne igraju s uredajem. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da ne

Ciste ili servisiraju uredaj. Nakon raspakiranja provjerite da se uredaj nije oStetio tijekom

transporta. DrZite djecu podalje od pakiranja ako sadrzi vre€icu ili drugi opasan sastojak.

Iskljucite i odspojite sa napajanja uredaj nakon uporabe (punjenja).

Ne prekrivajte uredaj, ostavite slobodan protok zraka tijekom postavljanja! Pokrivanje

moze uzrokovati pregrijavanje, pozar i strujni udar!

4. Karakteristike beziCnog BT vanjskog uredaja, instalirane aplikacije i operativni sustav
mogu uzrokovati neispravan rad koji nije kvar ove jedinice.

5. Zbog komprimiranih datoteka, koristenog programa kompresije i kvalitete USB / microSD
memorije moze doCi do neispravnog rada koji nije kvar.

6. Reprodukcija podrzanih datoteka nije zajaméena u svim slucajevima jer na nju mogu
utjecati softverski i hardverski uvjeti neovisni o proizvodacu. Reprodukcija DRM datoteka
zasticenih autorskim pravima nije zajamcenal!

7. Glasnoca i kvalitet zvuka razli¢itih audio datoteka mogu se razlikovati zbog njihovih
razliCitih parametara.

8. Zaizgubljene ili oStecene podatke itd. proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost, ak
i ako se podaci, itd. gube tijekom koridtenja ovog proizvoda. Preporuca se prethodno
napraviti sigurnosnu kopiju podataka i staza na povezanom nosacu podataka na svoje
0sobno racunalo.

9. Nemojte spajati mobilni uredaj na USB uticnicu radi punjenja.

10. Ne preporucujemo koristenje USB memorije vece od 16 GB jer rad moze biti spor i
zastoatij. U vanjsku memoriju pohranjujte samo datoteke koje se mogu reproducirati,
prisutnost stranih podataka/datoteka moze usporiti ili uzrokovati kvar.

11. Ako primijetite kvar, odmah iskljucite i odspojite uredaj iz struje i obratite se stru¢njaku!
Mnoge anomalije (bez zvuka, neugodan miris, strani predmet u uredaju itd.) se lako
otkrivaju.

12. Nemojte posegnuti u otvore rukama ili alatima niti umetati strane predmete!

13. Zvucnici sadrze magnete, stoga nemojte stavljati osjetljive proizvode blizu njih (npr.
kreditnu karticu, kasetu trake, kompas...).

w o



14. Ne izlaZite uredaj prskanju vode i ne postavljajte na njega predmete napunjene tekucinom,
kao $to je npr Salica! Otvoreni izvor plamena, kao Sto je zapaljena svije¢a, se ne smije
stavljati na uredaj!

15. Nemojte rastavljati ili modificirati uredaj jer to moze uzrokovati pozar, nesrecu ili strujni
udar.

16. Stitite od prasine, viage, tekucine, vrucine, vlage, mraza i udara, kao i izravne topline ili
sunceve svjetlosti. Koristite samo u suhim, zatvorenim uvjetima!

17. Nepravilna instalacija ili nepravilno rukovanje ponistava jamstvo.

18. Ovaj proizvod je namijenjen za stambenu, nekomercijalnu uporabu, ne za industrijsku!

19. Ako je istekao vijek trajanja proizvoda ili baterije, smatraju se opasnim otpadom. Zbrinite
| postupite u skladu s lokalnim propisima.

20. Somogyi Elektronic Kft. Potvrduje da je ova radio oprema u skladu s Direktivom 2014/53
| EU. EU izjava o sukladnosti dostupna je na web stranici www.somogyi.hu

21. Zbog stalnih pobolj$anja, specifikacije, rad i dizajn podlozni su promjenama bez prethodne
najave. Aktualne upute za uporabu mogu se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

22. Ne prihvacamo nikakvu odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispriCavamo se.

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, nemojte slusati na visokoj glasnoci dulje
vrijeme.

@ Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko

mmm zdravije! KoriSteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganie elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli$, Vase i zdravlje drugih ljudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove
koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJABATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je
zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije
za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova
pravilna neutralizacija.



(EN) RETRO RADIO

HiFi STEREO music playback, 2x5 Watt e 6in1: BT + RADIO + USB + microSD + AUX + phone handsfree e stereo wireless BT
connection e for listening to music from mobile device, computer emicrophone for phone calls edual band; AM - FM radio e stereo
music playback from USB/microSD device e Soft Touch coated casing and retro fabric @ AUX IN wired audio input: 3.5mm e stereo
headphone jack: 3.5mm e expected charging time / operating time: ~5/~22 hours ebuilt-in battery e included USB-USB-C cable
and 3.5mm audio cable

COMMISSIONING, CHARGING
The device can be operated from its built-in battery after charging. The battery must be charged before first use. Connect the supplied USB
cable to the radio, then to a USB power source and leave the radio switched off. While charging, a red LED illuminates on the back panel.
Remove the charging cable when the LED indicator goes out. The charging time for a fully discharged battery is approximately 5 hours. This
provides approximately 22 hours of operation at medium volume. This will depend on the volume setting, the mode selected and the ambient
temperature. The test was conducted with radio listening at room temperature. It can be charged during use, but this will increase the charging
time.
o Decreasing volume or distorted sound indicates battery discharge. This may also make it more difficult to tune in stations. Finally, a voice
message in English may warn you that you need to charge.
o To charge, you can use a mains charger, a mobile phone charger or a computer with a USB port. Charging may occasionally cause
noise in the speakers.
o After charging is complete, remove the charging cable. Heating during charging is a natural phenomenon.
o You can listen to your device while charging, but this will result in slower charging.
o Evenwhen not in use, it is recommended to charge the battery every 3 months for a longer battery life. If it runs down during use, charge
it immediately, do not store it with a flat battery.
o The built-in battery requires no maintenance. Can be replaced by a professional after disassembly of the product. At the end of its life
cycle, the device and the battery shall be handled as hazardous waste. Keep the battery out of the reach of children!

SELECTION OF FUNCTIONS
Turn on the device with the VOL knob. The activation mode depends on the position ofthe  AM-FM-MUSIC switch and whether a storage device
is inserted (in MUSIC mode, playback of USB or microSD sources starts). Or whether there is a previously paired BT device nearby in the
absence of a storage device (in MUSIC mode, BT connection is made).
AM: medium wave radio reception, FM: UHF/VHF radio reception, MUSIC: music playback mode
In MUSIC mode, press M (MODE) to select the desired function:
BT (wireless BT connection), TF (microSD playback), USB (USB playback), AUX IN: (external, wired audio input)
o [fno USB or microSD or BT signal source is connected, this mode cannot be listened to.
o |t is not recommended to connect a USB and a microSD (TF) device simultaneously.
o The AUX IN (mono) input must be connected to the desired external device with a 3.5mm plug.

USING THE RADIO
Select FM (or AM) mode with the AM/IFM/MUSIC knob. Carefully extend the antenna on the back and adjust it to the best reception direction.
Stations should be accurately tuned in using the centre knob. Use the » Il button to mute and then turn the speakers back on.
The mono reception capability of the radio largely depends on the place of use and the current reception conditions.
o Do not extend the antenna when listening to the AM band. This will activate the internal antenna of the unit and the unit should be turned
in the direction of good reception.
o When listening to the FM band, carefully extend the telescopic antenna and adjust it to the best reception direction. The positioning of
the equipment can also affect the quality of reception.
o Nearby electrical equipment and large metal objects may interfere with reception.
o [f you are listening while charging, there may be occasional mains noise in the speakers. This device is intended for use with battery
power.

WIRELESS STEREO BT CONNECTION
Select BT mode with the MODE button and a distinctive beep will sound. The unit can be paired with other units communicating under the BT
protocol within a range of up to 10 metres. You can then listen to music played on your mobile phone, tablet, notebook and similar devices.
Place your mobile phone or other similar BT device near the radio. The device to be paired should locate nearby BT devices, including this one,
as described in its operating manual. Connect the two devices together. After successful pairing, you will hear a short beep. You can then listen
to the programme you want on the radio. Start your phone’s music player, which you can usually control using the radio control buttons (b Il
1« »l ). When you receive a phone call, you can briefly press the button to answer it and then press the » I button to end the call. While the
incoming call is ringing, pressing and holding the same button will reject the call. The radio has a built-in microphone.

o One radio can be paired with one BT device at a time.
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o |n some cases, the music player on the mobile phone may not be controlled by the radio buttons, depending on the features of the
mobile phone.

o An audible alert will be heard if the wireless connection is lost. Depending on the external device, reconnection may have to be done
manually by reactivating BT mode.

o Pressing the BT button briefly interrupts the wireless connection and pressing it again activates the wireless connection.

o |n case of pairing problems, switch BT mode off and on again on the radio and BT on the external device and try again.

o The volume and sound quality depend largely on the settings of your mobile phone or other device. An installed tone control app can
allow you to set the specific sound you want.

o The actual range depends on the other device and the environmental conditions.

PLAYING MUSIC STEREO (from USB/microSD device)
Select the USB/microSD mode with the MODE button. The unit will also automatically switch from another “MUSIC” mode to USB or microSD
mode when you insert the external storage device. Playback will start automatically. Use the play pause P Il and step i« »i buttons to select
the desired programme. Press and hold the step buttons to activate quick search.

o Do not remove the memory card or USB device during playback, as this may cause corruption of the data and the storage device.

o Recommended file system: FAT32. Do not use an NTFS formatted memory unit!

o Abnormal operation may be caused by the specific characteristics of the backup storage; this does not indicate that the device is

malfunctioning!
o Store only playable files on the memory card, as the presence of other types may slow down or prevent playback.

AUDIO INPUT

Itis possible to listen to an external device connected to the rear AUX IN input (mono) through this radio in good quality. Connect the supplied
3.5mm audio cable to the AUX IN jack. If the other device has a different output connector, a converter may be required. Set the volume to the
middle position on both devices and start playback on the external device. Use the MODE button to switch to another signal source and then
return to AUX mode again. Use the P Il button to mute and then turn the speakers back on.

o The volume and sound quality depend largely on the settings of the external device (computer, mobile phone, efc.). A weak input signal
can result in more noise, and too strong an input signal can result in distorted sound. It is recommended to leave the volume control of
the playback device at the middle position.

o Different signal sources or different modes may result in different volume levels.

AUDIO AUX OUT / HEADPHONE USE

You can connect stereo headphones or headphones to the@3.5mm AUX OUT jack. The speakers will then be muted. You can connect an
external amplifier or an active sound box to the same audio output to provide more volume.

BT and USB/microSD signal sources provide stereo sound for both speakers and headphones.

EQ - BASS AND TREBLE
Press the EQ button to achieve a deeper tone, which can be turned off by pressing the button again. This function is not applicable in radio
and AUX mode.

CLEANING
Remove the charging cable before cleaning! Use a dry, soft cloth to clean the plastic cover of the device. Do not use aggressive cleaning
agents! Do not let liquids get inside the unit or in its connectors.

TROUBLESHOOTING
If a fault is detected, switch the appliance off and unplug it from the charger! Try to reconnect it later. If the problem persists, check to the
following list. This guide may help you identify the issue, provided that the appliance is connected properly. Consult a specialist if necessary.

The appliance does not work
o The radio is not switched on or the correct signal source is not selected.
- Check the settings of the VOLUME (VOL) and MODE (M) switches.
o The battery is discharged.
- Check that the charger is in working order and that the connecting cable is correctly inserted into the unit and the charger.
o The volume is set to zero.
- Turn right the VOLUME (VOL) control.

Playback from the desired signal source does not work
o BT or USB/microSD storage device is not connected correctly
- Check the pairing of the mobile device and the radio.
- Check the content and functionality of the data storage device with a computer.
- Check that the radio station is correctly tuned in.
- Check that the external device “AUX IN” i in playback mode.



(H) RETRO RADIO

JELLEMZOK

HiFi STEREO zenelejatszas, 2x5 Watt » 6in1: BT + RADIO + USB + microSD + AUX + telefon kihangosité « stereo vezeték nélkiili BT
kapcsolat « zenehallgatas mobilkésziilékrol, szamitogéprdl mikrofon a telefonbeszélgetéshez ¢ kétsavos; AM - FM radio« stereo
zenelejatszas USB/microSD eszkozrdl « Soft Touch bevonati burkolat és retro szovet « AUX IN vezetékes audio bemenet: @3.5mm
« stereo fejhallgato csatlakoz aljzat: @3.5mm « varhato toltési idd / lizemidd: ~5 / ~22 6ra- beépitett akkumulator « tartozék USB-
USB-C kébel és 3.5mm audio kabel

UZEMBEHELYEZES, TOLTES
A készilék beépitett akkumulatorardl - annak feltdltése utan - mikodtethetd. Az akkumulatort az elsé hasznalat eldtt fel kell tolteni.
Csatlakoztassa a vele egyiitt szallitott USB csatlakozokabelt a radiohoz, majd egy USB tapforrashozés hagyja kikapcsolva a radiot. Toltés
kdzben piros LED vilagit a hatoldalon. Tavolitsa el a toltdkabelt, ha kialudt a LED visszajelzd. Teljesen lemerilt akkumulator esetén
a toltési id6 hozzavetélegesen 5 dra. Ez kb. 22 6ra mitkddést biztosit, kdzepes hangerén. Ez fligg a beallitott hangerétdl, a kivalasztott
izemmadtol és a komyezeti hémérséklettdl is. A tesztet radidhallgatassal végeztiik, szobahémérsékleten. Hasznalat kozben is tolthetd,
azonban ez megndveli a toltési idét.
o A csikkend hangerd vagy torz hangzas az akkumulator kimeriilésére utal. llyenkor nehezebbé valhat az allomasok behangolasa is.
Végil angol nyelvii hangiizenet is figyelmeztethet a toltés sziikségességére.
o Afeltoltéshez hasznalhat haldzati toltét, mobiltelefon tolt6t vagy szamitdgépet, amely USB csatlakozdval rendelkezik. A téltés esetenként
okozhat zajt a hangszorokban.
o Atéltés befejezése utén, tavolitsa el a tiltokabelt. A téltés kozbeni melegedés természetes jelenség.
o Toltés kdzben hallgathatja a késziiléket, de ez lassabb feltGltést eredményez.
o Hasznalaton kivil is ajanlott 3 havonta feltlteni az akkumulatort a hosszabb élettartam elérése érdekében. Ha hasznalat kézben
lemeriil, azonnal téltse fel, ne tarolja lemeriilt akkumulatorral!
o A beépitett akkumulator karbantartést nem igényel. Szakember altal cserélhet6, a termék szétszerelése utan. Ha élettartama lejért, a
késziilék és az akkumulator veszélyes hulladékka vélik. Az akkumulator nem keriilhet gyermek kezébe!

AFUNKCIOK KIVALASZTASA
Kapcsolja be a készliléket a VOL forgatdgombbal. Az aktivalodo tizemmad fligg az AM-FM-MUSIC kapcsold allasatdl, illetve attdl, hogy van-e
behelyezve taroléeszkéz (MUSIC mddban az USB vagy microSD forras lejatszasa megkezdddik). Vagy attol, hogy taroléeszkdz hianyaban
van-e mar korabban parositott BT eszkoz a kdzelben (MUSIC mddban a BT csatlakozas megtorténik).
AM: kdzéphullamu radiovétel, FM: ultrarovidhullamd radiovétel, MUSIC: zenelejatszas mod
MUSIC modban az M (MODE) gomb nyomogatasaval valassza ki a kivant funkciot:
BT (vezeték nélkilli BT kapcsolat), TF (microSD lejatszas), USB (USB lejatszas), AUX IN: (kills6, vezetékes audio bemenet)
o Ha nincs csatlakoztatva USB vagy microSD vagy BT jelforras, akkor az a méd nem hallgathato.
o Nem javasolt egyidejileg USB és microSD taroléeszkoz alkalmazasa.
o Az AUX IN (mono) bemenethez 3.5mm dugoval kell csatlakoztatni a kivant kiilsé berendezést.

ARADIO HASZNALATA )
Valassza ki az FM (vagy AM) mddot az AM/FM/MUSIC forgatégombbal. Ovatosan hlizza ki az antennat és allitsa be a legjobb vételnek
megfelelden. Az allomésokat a kozéps6 forgatdgombbal kell pontosan behangolni. Némithatja, majd visszakapcsolhatja a hangszorokat a
» |l gombbal.
o Aradié mono vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznélat helyétél és az aktualis vételi viszonyoktdl.
o Az AM sév hallgatasa esetén ne hizza ki az antennat. Ekkor a késziilék bels6 antennéja aktivalddik, és a késziléket kell a j6 vételnek
megfelel iranyba elforditani.
o Az FM sév hallgatésa esetén a teleszkopos antennat ovatosan huzza ki és éllitsa be a legjobb vételnek megfelelé iranyba! A késziilék
elhelyezése is befolyasolhatja a vétel min6séget.
o Akdzelben talalhato elektromos berendezések és nagyobb fém targyak zavarhatjak a vételt.
o Hatoltés kdzben is hallgatja, esetenként halbzati zaj jelentkezhet a hangszérokban. Ezt a késziiléket akkumulatorrl trténd hasznalatra
tervezték.

AVEZETEK NELK(LI STEREO BT KAPCSOLAT
Vélassza ki a BT modot a MODE gombbal és egy jellegzetes hangjelzés hallatszik. A készlilék parosithaté a BT protokoll szerint kommunikalo
mas késziilékekkel, maximum 10 méter hatétavolsagon belil. Ezt kovetden hallgathatd a mobiltelefonon, tablagépen, notebook és mas
hasonld eszkdzokdn lejatszott zene.
Helyezze a radio kdzelébe a mobiltelefont vagy més hasonld BT eszkozt. A parositandé készilék hasznélati utasitasaban szerepld modon
keresse meg a kdzelben talélhatd BT eszkozoket, kozottik ezt a késziléket. Csatlakoztassa egyméssal a két eszkdzt. Sikeres pérositast
kdvetden rovid hangjelzés hallatszik. Ezutan a radion hallgathato a kivant msor. Inditsa el a telefon zenelejatszojat, amelyet altalaban a
radié vezérl§ gombjaival ( P Il « m) iranyithat. Telefonhivas beérkezésekor, rovid gombnyomassal fogadhatja, majd a beszélgetés végén
megszakithatja azt a P Il gombbal. A beérkezd hivas csengetése kozben hosszan nyomva ugyanezt a gombot, elutasitja a hivast. A radio
rendelkezik beépitett mikrofonnal.

o FEgy radio egyidejileg egy BT késziilekkel parosithato.



o Amobiltelefon zenelejatszdja egyes esetekben nem vezérelhetd a racié gombjaival; a mobiltelefon jellemzditdl fiiggben.

o Avezeték nélkiili kapcsolat megszakadésakor hangjelzés hallhato. A kiils6 késziiléktdl fiiggben az tjrakapcsolodést esetleg manudlisan
kell elvégezni, tjra aktivalva a BT médot.

o A BT gomb rovid megnyomasa megszakitja, majd tjabb megnyomasa aktivalja a vezeték nélkiili kapcsolatot.

o Pérositasi probléma esetén kapcsolja ki és vissza a BT modot a radion, valamint a BT funkciot a kilsé készilékén és probalkozzon djra!

o Ahangerd és a hangmindség nagyban fiigg a mobiltelefon vagy mas eszkoz beéllitésaitdl. Egy telepitett hangszinszabalyozo alkalmazas
lehetdvé teheti a kivant egyedi hangzas beallitasat.

o Az elérhet hatotavolsag fiigg a masik késziléktdl és a kbrnyezeti viszonyoktdl.

ZENE STEREO LEJATSZASA (USB/microSD eszkozrél)
Vélassza ki a MODE gombbal az USB/microSD mddot. A késziilék automatikusan is atvalt egy méasik ,MUSIC” médbél az USB vagy microSD
modba, ha behelyezi a kiilsd taroloeszkozt. A lejatszas automatikusan megkezdddik. A lejatszas-szinet P Il és Iéptetés l« »  gombokkal
kivalaszthatja a kivant mlisorszamot. A Iéptetd gombok nyomva tartasaval gyorskeresés aktivalodik.
o Lejatszas kdzben ne tavolitsa el a memoriakartyat vagy az USB eszkozt, mert ezzel az adatok és a tarol6 eszkéz sériilését okozhatja!
o Ajavasolt fajlrendszer: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalast memériaegységet!
o Rendellenes miikidést okozhatnak a hattértarolo egyedi jellemzdi, ez nem utal a késziilék meghibasodasara!
o Algjatszhat fajlokon kiviil ne taroljon més tipusu fajlokat a memériakértyan, mert az lelassithatja, akadalyozhatja a lejatszést.

AZ AUDIO BEMENET
Lehetdsége van a hatoldali AUX IN bemenethez (mono) csatlakoztatott kiilsd késziiléket e radion keresztil, j6 mindségben hallgatni.
Csatlakoztassa a mellékelt 3.5mm audio kébelt az AUX IN aljzathoz. Ha a mésik késziilék eltéré kimeneti csatlakozoval rendelkezik, sziikség
lehet atalakito beszerzésére. Allitsa kozépallasba a hangerdt mindkét berendezésen és inditsa el a kiils6 eszkdzon a lejatszast. A MODE
gombbal atkapcsolhat mas jelforrasra, majd vissza térhet az AUX modhoz ujra. Némithatja, majd visszakapcsolhatja a hangszérékata » I
gombbal.
o A hanger6 és a hangminGség nagyban fiigg a kilsé eszkoz (szamitogép, mobiltelefon stb.) beéllitasaitol. A kicsi bemend jel nagyobb
zajt, a tul nagy bemend jel pedig torz hangzast eredményezhet. Javasolt kizépalldsban hagyni a lejatszo eszkdz hangerd-szabalyozojat.
o Akilénboz6 jelforrasok, illetve a kiildnbdz6 iizemmédok esetében eltérhet a hangerésség.

AUDIO AUX OUT / FEJHALLGATO HASZNALATA
Stereo fillhallgatot vagy fejhallgatot csatlakoztathat az @3,5mm AUX OUT csatlakozéaljzatba. A hangszordk ekkor elnémulnak. Ugyanehhez
az audio kimenethez kapcsolhat killsd er6sitét vagy aktiv hangdobozt a nagyobb hangerd biztositasa érdekében.

o ABT és USB/microSD jelforrasok stereo hangzést biztositanak a hangszorék és a fejhallgaté tekintetében is.

EQ - HANGSZIN
Az EQ gombot benyomva mélyebb tonusi hangzas érheté el, amit Gjabb gombnyoméssal kikapcsolhat. Ez a funkcié nem alkalmazhaté radio
s AUX modban.

TISZTITAS
Tisztitas elétt tavolitsa el a toltd kabelt! Szaraz, puha toriékenddvel tisztitsa meg a készilék mianyag burkolatat. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket! Ne keriljon folyadék a készilék belsejébe és a csatlakozokba!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a toltdbdl! Késébb probélja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is
fennall, tekintse at a kdvetkezé jegyzéket. Ez az Gtmutatd segithet a hiba behatarolasaban, ha egyébként a kész(ilék eldiras szerint van csat-
lakoztatva. Szlikség esetén forduljon szakemberhez!

Nem miikodik a késziilék
o Aradio nincs bekapcsolva vagy nincs a megfeleld jelforras kivalasztva.
- Ellenérizze a VOLUME (VOL) és a MODE (M) kapcsoldk beéllitasait.
o Az akkumulétor lemerilt.
- Ellenérizze a toltd mikodéképességét és a csatlakozokabel korrekt bedugésat a késziilékbe és a toltébe.
o A hangerd zero allasba van allitva.
- Forgassa el jobbra a VOLUME (VOL) szabalyozét.

Nem miikodik a lejatszas a kivant jelforrasrol
o ABT vagy az USB/microSD adattarol6 csatlakoztatdsa nem megfeleld
- Ellenérizze a mobilkésziilék és a radio parositasat.
- Ellenérizze az adattérolo tartalmat és miikodéképességét egy szamitogéppel.
- Ellendrizze a radiéallomas pontos behangolésat.
- Ellenérizze, hogy az ,AUX IN” kills6 késziilék lejatszés modban van-e.
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(sK) RETRO RADIO

HiFi STEREO prehravanie hudby, 2 x 5 Watte 6in1: BT + RADIO + USB + microSD + AUX + ozvucenie telefonu- stereo bezdrotové
BT spojenie * pocivanie hudby z mobilného zariadenia, pocitaca « mikrofon pre telefonicky hovor « dvojpasmové; AM - FM radio «
stereo prehravanie hudby z USB/microSD zdroja« SoftTouch kryt a retro tkanivo* AUX IN kablovy audio vstup: @ 3,5 mm -« stereo
sluchadlova pripojovacia zasuvka: @ 3,5 mm « pravdepodobny nabijaci / prevadzkovy €as: ~5 / ~22 h « integrovany akumulator
USB-USB-C nabijaci kabel a 3,5 mm audio kabel je prislusenstvom

UVEDENIE DO PREVADZKY, NABIJANIE
Pristroj mézete prevadzkovat pomocou integrovaného akumulatora — po jeho nabiti. Akumulator pred prvym pouZitim treba nabit. Pripojte
prilozeny USB kabel do radia, potom do jedného USB napajacieho zdroja a radio nechajte vo vypnutom stave. PoCas nabijania svieti
Cervend LEDna zadnej strane. Ked' LED kontrolka zhasne, odstraite nabijaci kabel. V pripade celkom vybitého akumuléatora ¢as
nabijania je priblizne 5 h. Toto umoZni cca. 22 hodinovu prevadzku z integrovaného akumulétora pri strednej hlasitosti. Zavisi to od nastavenej
hlasitosti, rezimu a okolitej teploty. Test bol vykonany pocivanim radia pri izbovej teplote. MoZe sa nabijat aj pocas prevadzky, ale toto
predizuje as nabijania.
o ZniZené hlasitost alebo skresleny zvuk znamenéa vybijanie akumulatora. To méZe tiez stazit naladenie stanic. Nakoniec vas na potrebu
nabijania méze upozomit aj anglicka hlasova sprava.
o Pre nabijanie pouzivajte sietovy USB nabijaci kabel, nabijacku mobilného telefonu alebo pocitaca, ktora ma USB pripojku. Nabijanie v
niektorych pripadoch méze spdsobit neziaduci hluk v reproduktoroch. Zohriatie pocas nabijania je prirodzeny jav.
o Rédio mbZete pocuvat aj pocas nabijania, ale to spdsobuje pomalsie nabijanie.
o Ajked pristroj nepouZivate, odporticame akumulator nabit aspori raz za 3 mesiace v zaujme dlhSej Zivotnosti. Ak pocas pouZivania sa
akumulétor vybije, okamZite ho nabite!
o Integrovany akumulator si nevyzaduje Udrzbu. Po ukonCeni jeho Zivotnosti méZe ho vymenit odbornik. Po uplynuti jeho Zivotnosti,
pristroj aj akumulator sa stant nebezpecnym odpadom. Akumulator nepatri do rik detfom!

VOLBA FUNKCIi
Zapnite radio otocnym gombikom VOL. Rezim aktivacie zavisi od pozicie spinaca AM-FM-MUSIC, resp. od toho, ¢i je viozeny zdroj (v rezime
MUSIC sa spusti prehravanie USB alebo microSD zdroja). Alebo i sa pri absencii Glozného zdroja v blizkosti nenachadza predtym sparované
BT zariadenie (v rezime MUSIC sa vytvori BT spojenie).
AM: prijem radia na strednych vinach, FM: prijem radia na ultrakratkych vinach, MUSIC: reZim prehravania hudby
V rezime MUSIC stlacanim tlacidla M (MODE) vyberte pozadovanu funkciu:
BT (bezdrbtové BT spojenie), TF (microSD prehravanie), USB (USB prehravanie), AUX IN: (vonkajsi, kablovy audio vstup)
o Ked nie je pripojeny USB/ microSD alebo BT zdroj signalu, tak tieto rezimy sa nedaju pocuvat.
o Stcasné pouzivanie tloZnych zdrojov USB a microSD sa neodportca.
o Externé zariadenie musi byt pripojené k vstupu AUX IN (mono) pomocou 3,5 mm vidlice.

POUZIVANIE RADIA
Vyberte rezim FM (alebo AM) oto¢nym gombikom AM/FM/IMUSIC. Opatrne vytiahnite anténu a nastavte najlepsi prijem. Stanice je potrebné
doladit strednym oto¢nym gombikom. Reproduktory moZete stimit a potom znova zapnut tlacidiom b Il
o Kvalita mono prijmu je znacne zévisla od miesta prijmu a aktualnych prijmovych podmienok.
o Pocas poCuvania pasma AM nevytahujte anténu. Vnitorna anténa zariadenia je aktivované a zariadenie musi byt otocené v smere
dobrého prijmu.
o Pocas pocuvania pasma FM Teleskopicku anténu vytiahnite opatrme a nastavte pre najlepsi prijem do spravneho smeru! Kvalitu prijmu
ovplyvriuje aj umiestnenie pristroja!
o FElekirické zariadenia a vécsie kovové predmety v blizkosti prijimaca mézu rusit prijem.
o Rédio mézete pocuvat aj pocas nabijania, ale moZe spdsobit neziaduci hluk v reproduktoroch. Tento pristroj je ur¢eny na pouZivanie z
akumulétora.

BEZDROTOVE BT SPOJENIE
Vyberte rezim BT tlaCidlom MODE a budete poCut charakteristicky zvukovy signal. Radioprijima¢ sa da sparovat s inymi zariadeniami,
pouzivajucimi BT komunikacny protokol, az do dosahu 10 metrov. Nasledne sa cez reproduktory radioprijimaca d pocivat hudba prehravana
z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a inych podobnych pristrojov.
Mobilny telefén alebo iny podobny BT pristroj umiestnite do blizkosti radia. Podfa névodu sparovaného zariadenia si na fiom vyhfadajte
BT zariadenia v jeho blizkosti. Ak ste naSli aj tento pristroj, sparujte ich. Po uspeSnom sparovani sa ozve zvukové hiasenie. Potom sa cez
reproduktory da poclvat zvoleny program. Spustite prehrava¢ hudby telefonu, ktory méZete oviadat oviadacimi tiacidlami radia (P Il ke« i ).
Prichadzajlci telefonicky hovor mdZete prijat alebo zrusit pomocou tlacidla b Il . Ked zvoni prichadzajici hovor, stlacenim tohto istého
tlacidla hovor odmietnete. Radio ma zabudovany mikrofon.
o Jedno rédio sa da sparovat iba s jednym BT zariadenim.
o Vniektorych pripadoch nie je moZné oviadat hudobny prehravac mobilného telefonu tiacidlami na radiu; v zavislosti od funkcii mobilného
telefonu.
o Pri preruSeni bezdrbtového spojenia pocujete zvukové hlasenie. V zévislosti od externého pristroja opatovné spojenie treba vykonat
manuélne, znovu treba aktivovat rezim BT.
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o Kratkym stlaCenim tlacidla BT sa preru$i a opatovnym stlacenim sa aktivuje bezdrétové pripojenie.

o V pripade problémov pri spérovani, rezim BT vypnite a zapnite znovu, aj funkciu BT na externom zariadeni a sparovanie sktste znovu!

o Hiasitost a kvalita zvuku znacne zévisi od nastavenia mobilného telefonu. Nain$talovany softvérovy ekvalizér umoZriuje nastavit
poZadovanu kvalitu zvuku.

o Aktudlny dosah zavisi od druhého zariadenia a okolitych podmienok.

STEREO PREHRAVANIE HUDBY (z USB/microSD zdroja)
Pomocou tlaidla MODE vyberte rezim USB/microSD. Pristroj sa prepne aj automaticky z druhého rezimuk ,MUSIC” do rezimu USB alebo
microSD, ked vioZite externy nosic. Prehravanie sa automaticky zacne. Pomocou tlacidla prehravanie-pauza » Il a krokovania e w mozete
vybrat' Zeland skladbu. Podrzanim tlacidla krokovania aktivujete rychle vyhladavanie.

o Pocas prehravania nevyberajte pamétovu kartu alebo USB z pristroja, data by sa mohli poskodit!

o Doporuceny stborovy systém: FAT32. NepouZivajte pamétové médium so siborovym systémom NTFS!

o Nezvycajnu prevadzku méZu sposobit viastné charakteristiky paméatového média, nie je to chyba pristroja!

o Na pamétové médium neukladajte iné typy stborov, ako podporované, mézu spomalit alebo prekaZat prehravanie.

AUDIO VSTUP

Pripojenim externého pristroja do zadného AUX IN vstupu (mono) mdZete ho poclvat cez radio, v dobrej kvalite. Pripojte prilozeny 3,5
mm audio kabel do zasuvky AUX IN. Ak ma druhé zariadenie iny vystupny konektor, mozno budete musiet zakipit redukciu. Na oboch
zariadeniach nastavte hlasitost do strednej polohy a spustite prehravanie na externom zariadeni. Pomocou tlatidla MODE mdZete prepn(t na
iny rezim a mdZete sa vratit znovu do rezimu AUX. Pomocou tlacidla » || moZete vypnit a znovu zapndt reproduktor.

o Kvalita zvuku je zavisla od nastavenia a kvality audio signélu externého zariadenia (pocitac, mobilny telefon atd.). Nizka Groveri
vstupného signalu méze spdsobit hluk, prilis vysoka uroveri vstupného signélu méze spésobit skresleny zvuk. Odporic¢ame regulator
hiasitosti nechat' v strednej pozicii.

o Hiasitost sa méze lisit v zavislosti od réznych zdrojov alebo reZimov.

POUZIVANIE AUDIO AUX OUT / SLUCHADIEL
23,5 mm zésuvky AUX OUT moZete pripojit slichadla. Reproduktory sa vypnd. K tomuto audio vystupu mdZete pripojit externy zosiliovaé
alebo aktivny reprobox v z&ujme v&¢3ej hlasitosti.

o Zdroje BT a USB/microSD poskytujti stereo zvuk pre reproduktory aj slichadla.

EQ
Stlacenim tlacidla EQ méZete za- a vypnut nizke tény. Tuto funkciu neméZzete pouZit v rezme AUX.

CISTENIE
Pred Cistenim pristroja vytiahnite nabijaci kabel! Kryt pristroja oistite suchou, mékkou utierkou. NepouZzivajte agresivne Cistiace prostriedky!
Dbajte na to, aby voda nevnikla do pristroja ani na konektory!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade zistenia poruchy, pristroj vypnite, odpojte nabijaci kabel a odpojte od elektrickej siete! Neskor ho skuste zapnat znovu. Ak problém
zotrvava, pozrite nasledovny zoznam rieeni. Tento navod méze identifikovat chyby, ak je pristroj zapojeny spravne. Podla potreby sa obratte
na odbornikal

Pristroj nefunguje
o Radio nie je zapnuté alebo nezvolili ste spravny zdroj signélu.
- Skontrolujte nastavenia tlacidla VOLUME (VOL) a MODE (M).
o Akumulétor je vybity.
- Skontrolujte spravne fungovanie nabijacky a spravne zapojenie pripjovacieho kabla do nabijacky.
o Hiasitost je nastaveny do pozicie zero.
- Otécajte regulator VOLUME (VOL) doprava.

Prehravanie nefunguje zo zvoleného zdroja signalu
o Nespravne pripojenie BT alebo nosi¢a USB/microSD
- Skontrolujte sparovanie radia s mobilnym zariadenim.
- Skontrolujte obsah a funkcnost' pamétového média na pocitaci.
- Skontrolujte uloZenie rozhlasovych stanic.
- Skontrolujte, ¢i je externy pristroj AUX IN v reZime prehravania.
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RADIO RETRO

Redare de muzica HiFi STEREO, 2x5 Wati + 6 in 1: BT + RADIO + USB + microSD + AUX + AUX + amplificator telefon « conexiune BT
stereo fara fir « ascultarea muzicii de pe un dispozitiv mobil, calculator + microfon pentru conversatii telefonice « radio AM - FM, cu
2benzi - redare de muzica stereo de pe un dispozitiv USB/microSD« Acoperire Soft Touch si tesatura retro+ AUX IN intrare audio
cu fir: 3,5 mm - mufa pentru casti stereo: @3,5 mm + Timp de incarcare / timp de functionare estimat: ~5 / ~22 ore* acumualtor
inglobat * cablu de incarcare USB-USB-C si cablu audio de 3,5 mm incluse

PUNEREA IN FUNCTIUNE, INCARCARE
Aparatul functioneaza de pe acumulatorul incorporat — dupa incércarea acestuia. Acumulatorul trebuie incarcat inainte de prima utilizare.
Conectati cablul USB furnizat de radio, apoi de o sursd cu mufa USB si lasati aparatul oprit. In timpul procesului de incarcare pe spatele
aparatului va lumina un LED rosu. Indepartati cablul de incarcare cand indicatorul LED s-a stins. In cazul unui acumulator descarcat in totalitate
timpul de incarcare este de cca. 5 ore. Aceasta stare asigurd o functionare de cca. 22 ore de pe acumulatorul incorporat, la o utilizare cu volum
mediu. Acest timp depinde de volumul utilizat, de modul de functionare ales si de temperatura de mediu. Testul s-a efectuat in modul radio, la
temperatura camerei. Poate fi incdrcat si in timpul utilizarii, insa durata procesului de incarcare se va mari.
o Scaderea volumului ori un sunet intermitent sau distorsionat indicd descércarea acumulatorului. Acest lucru poate face, de asemenea,
mai dificila acordarea posturilor. In cele din urmd, un mesaj vocal in limba englezé va poate avertiza ca trebuie reincarcat.
o Pentru incarcare puteti utiliza cablul de incércare USB furnizat ori incarcéator de telefon mobil sau cablu de la calculator cu mufa USB.
Incércarea poate provoca ocazional zgomote in difuzor.
° Indepartatl cablul de incarcare imediat ce procesul de incircare s-a finalizat. incélzirea aparatului in timpul procesului de
incircare este un fenomen natural,
o Putefi asculta radioul in timpul procesului de inc&rcare, insa astfel va dura mai mult.
o Chiar dac& nu folositi aparatul, in vederea prelungirii duratei de viata se recomandé incércarea acumulatorului o daté la 3 luni. Dac& in
timpul utiliz&rii acumulatorul se descarcd, incércati-l imediat si nu depozitati aparatul cu acumulatorul descarcat in totalitate!
o Acumulatorul incorporat nu necesita intrefinere. Poate fi inlocuit de o persoand calificaté imediat dupa desfacerea produsului. La finalul duratei
de viafd aparatul si acumulatorul sunt considerate deseuri periculoase si se vor elimina astfel. Acumulatorul nu poate ajunge in ména unui copil!

SELECTAREA FUNCTIILOR
Porniti aparatul cu ajutorul butonului rotativ VOL. Modul de activare depinde de pozitia comutatorului AM-FM-MUSIC si de faptul c& este
introdus un dispozitiv de stocare (in modul MUSIC, incepe redarea sursei USB sau microSD). Sau dacd exista un dispozitiv BT asociat anterior
in apropiere, in absenta unui dispozitiv de stocare (in modul MUSIC, BT este conectat).
AM: receptie radio pe unde medii, FM: receptie radio pe unde foarte scurte, MUSIC: mod de redare a muzicii
in modul MUSIC, apasati M (MODE) pentru a selecta functia dorita:
BT (conexiune BT fara fir), TF (redare microSD), USB (redare USB), AUX IN: (intrare audio externa cu fir)
o Daca nu este conectata nicio sursd de semnal USB, microSD sau BT, nu se poate asculta acel mod.
o Nu se recomandd utilizarea simultana a dispozitivelor de stocare USB si microSD.
o Intrarea AUX IN (mono) trebuie s4 fie conectatd la dispozitivul extern dorit cu o fisd de 3,5 mm.

UTILIZAREA RADIOULUI
Selectati modul FM (sau AM) cu ajutorul butonuluiAM/FM/MUSIC. Deconectati cu atentie antena si reglati-o pentru cea mai buna receptie.
Posturile trebuie sa fie reglate cu precizie cu ajutorul butonului central. Puteti s& dezactivati si apoi s& porniti din nou difuzoarele cu ajutorul
butonului» II .
o Receptia mono a radioului depinde in mare mésura de locul de utilizare si de conditiile actuale de receptie.
o Nu scoateti antena din priz& atunci cand ascultati banda AM. Acest lucru va activa antena internd a unitatii, iar unitatea va trebui s& fie
intoars in directia in care recepfia este buné.
o Cénd ascultai banda FM, scoateti cu grijd antena telescopica i reglati-o in directia celei mai bune receptii. Pozitia dispozitivului poate
afecta, de asemenea, calitatea recepfiei.
o Echipamentele electrice din apropiere $i obiectele metalice mari pot interfera cu recepfia.
o Dacd ascultati in timpul inc&rcérii, este posibil sa avefi si zgomot de refea in difuzoare. Acest dispozitiv este conceput pentru a functiona
de pe acumulator.

CONEXIUNE FARA FIR PRIN BT
Selectati modul BT cu ajutorul butonului MODE si se va auzi un semnal sonor distinctiv. Dispozitivul poate fi conectat cu alte dispozitive care comunica
prin protocolul BT pe o razé de pana la 10 metri. Astfel, puteti asculta muzicd de pe telefonul mobil, tableta, notebook si alte dispozitive similare.
Asezati telefonul mobil sau un alt dispozitiv BT similar in apropierea radioului. Cautati dispozitive BT in apropiere, inclusiv acest dispozitiv, asa
cum este descris in instructiunile de utilizare pentru dispozitivul pe care doriti sa il asociati. Conectati cele doua dispozitive impreund. Dacé
conexiunea este reusita, se va auzi un semnal sonor scurt. Apoi puteti asculta programul dorit la radio. Porniti playerul muzical al telefonului, pe
care 1l puteti controla de obicei cu ajutorul butoanelor de control radio (» Il k« m ). Atunci cand primiti un apel telefonic, puteti apdsa scurt
butonul pentru a raspunde la apel si apoi apasati butonul » || - pentru a incheia apelul. In timp ce suna apelul primit, dacé apasati si mentineti
apasat acelasi buton, apelul va fi respins. Radioul are un microfon incorporat.

o Un radio poate fi conectat in acelasi timp doar de un singur aparat cu BT.

o In unele cazuri, este posibil ca playerul muzical de pe telefonul mobil s&@ nu poata fi controlat de butoanele radio, in functie de

caracteristicile telefonului mobil.
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o in cazul in care conexiunea fira fir se intrerupe, veti auzi un semnal sonor. in functie de echipamentul extern, reconectarea
poate trebuie efectuatd manual, dupa care modul BT trebuie reactivat.

o Apésarea butonului BT intrerupe pentru scurt timp conexiunea faré fir, apoi apasarea acestuia din nou o activeaza.

o In cazul in care intdmpinati probleme de conexiune, opriti si reporniti modul BT, respectiv functia BT pe aparatul extern si
incercati din nou!

o Volumul si calitatea sunetului depind in mare masura de setérile telefonului mobil sau alt dispozitiv etc. O aplicatie pentru reglarea tonului
va poate ajuta in setarea unui sunet unic.

o Raza de actiune depinde de aparatul conectat si de conditiile de mediu.

REDARE MUZICA (de pe surse USB/microSD)
Selectati modul USB/microSD cu ajutorul butonului MODE. De asemenea, dispozitivul trece automat de la un alt mod ,MUSIC” la modul USB
sau microSD atunci cand introduceti un dispozitiv de stocare extern. Redarea va incepe automat. Utilizati butoanele de redare, pauzé » Il si
salt e« » pentru a selecta programul dorit. Apasati si mentineti apasate butoanele de pas pentru a activa cautarea rapida.

o Nu indepdrtati cardul de memorie sau echipamentul USB in timp ce este redata muzica de pe acesta, pentru ca puteti deteriora datele

sau chiar echipamentul!

o Sistemul de fisiere recomandat al memoriei: FAT32. Nu utilizati surse de memorie formatate prin NTFS!

o Pot rezulta o functionare eronatd si caracteristicile suportului de memorie, ce nu se reflecta defectarea aparatului!

o Nu depozitafi pe sursele de memorie alte fisiere decét cele care se pot reda, pentru c& poate incetini sau bloca redarea.

INTRARE AUDIO

Aveti posibilitatea s& ascultati la calitate superioard prin acest radio orice echipament conectat la intrarea AUX IN de pe spatele aparatului
(mono). Conectati cablul audio anexat in soclul AUX IN de 3.5mm.

Dacd celalalt dispozitiv are un conector de iesire diferit, este posibil sé fie necesar un convertor. Reglati volumul la pozitia de mijloc pe ambele
dispozitive si incepeti redarea pe dispozitivul extern.

Cu butonul MODE puteti schimba pe o alta sursd de semnal, dupa care sa reveniti la modul AUX. Puteti bloca temporar sunetul, reporni cu
butonul » Il .

o Volumul si calitatea sunetului depind in mare masura de setérile echipamentului extern (calculator, telefon mobil etc.). Un semnal de
intrare mic poate rezulta un zgomot mai mare, pe cand un semnal mare sunet distorsionat. Recomandam péstrarea potentiometrului la
echipamentul extern la un nivel mediu.

o Volumul poate varia pentru diferite surse de semnal sau moduri de functionare diferite.

UTILIZARE AUDIO AUX OUT/ CASTI X
Aveti posibilitatea s& conectati casti Stereo in soclul AUX OUT/PHONES de @3,5mm. In acest caz difuzorul se opreste. De aceasta iesire
audio puteti conecta si un amplificator extern ori o boxd activa, pentru a asigura un volum mai mare.

o Sursele de semnal BT si USB/microSD oferd sunet stereo atét pentru difuzoare, cat si pentru casti.

EQ- TONE
Apasati butonul EQ pentru a obtine o tonalitate mai profundd, care poate fi dezactivata prin apdsarea din nou a butonului. Aceasta functie nu
se aplica in modul radio si AUX.

CURATARE
Scoateti cablul de incércare inainte de curatare! Curétati capacul de plastic al dispozitivului cu o carpa uscata si moale. Nu folositi agenti de
curatare agresivil Nu introduceti niciun lichid in interiorul aparatului sau in conectori!

DEPANARE

Daca este detectatd o defectiune, opriti aparatul si scoateti-| din priza de la incarcator. Incercati sa il porniti din nou mai térziu. Daca problema
persista, verificati urmétoarea listd. Acest ghid poate ajuta la localizarea defectiunii daca dispozitivul este conectat in modul cum este specifi-
cat. Dacd este necesar, consultati un profesionist!

Dispozitivul nu functioneaza
o Radioul nu este pornit sau nu este selectata sursa corecta de semnal.
- Verificati setarile comutatoarelor VOLUME (VOL) si MODE (M).
o Acumulatorul este descarcat.
- Verificafi dacd incarcatorul functioneaza si dacd cablul de conectare este conectat corect la aparat si la incércétor.
o Volumul este setat la zero.
- Rotiti butonul de control VOLUME (VOL) in dreapta.

Redarea de la sursa de semnal doritd nu functioneaza
o Dispozitivul de stocare BT sau USB/microSD nu este conectat corect
- Verificati conexiunea dintre dispozitivul mobil si radio.
- Verificati continutul si functionalitatea dispozitivului de stocare a datelor cu ajutorul unui computer.
- Veerificafi dacé postul de radio este corect acordat.
- Verificati dacé dispozitivul extern ,AUX IN” este in modul de redareg.
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(SR)@NE) RETRO RADIO

HiFi STEREO reprodukcija, 2x5 Watt « 6in1: BT + RADIO + USB + microSD + AUX + telefoniranje « stereo bezicna BT veza ° sluSanje
stereo muzike sa mobilnog uredaja, racunara * ugradeni mikrofon za telefonski razgovor ¢ radio sa dve talasne duzine AM - FM
stereo reprodukcija sa USB/microSD memorije *Soft Touch obloga i retro tekstil « AUX IN Ziéni audio ul&23.5mm e stereo uticnica
za slusalice: ©3.5mm ¢ vreme punjenja/ rad sa jednim punjenjem: ~5/~22 sati * ugradeni akumulator *u priboru USB-USB-C kabel
za punjenje i 3.5mm audio kabel

PUSTANJE U RAD, PUNJENJE
Uredaj se napaja preko ugradenog akumulatora, uredaj je spreman za rad nakon $to je akumulator napunjen. Pre prve upotrebe akumulator
treba napuniti. Prilozeni USB kabel prikljucite u radio a drugi kraj u jedan USB punja¢, radio ostavite u isklju¢enom stanju. U toku punjenja svetli
crvena LED dioda sa zadnje strane uredaja. Iskljucite punja¢ kada se LED dioda ugasi. Potpuno prazan akumulator treba puniti oko 5 sati. Sa
jednim punjenjem se moZe postici rad do 22 sati. Ovo zavisi od pode3ene jagine zvuka, rezima rada, temperature okoline. Testiranje smo radili
sluSanjem radija na sobnoj temperaturi. | u toku rada je moguce puniti akumulator ali se onda produzava vreme punjenja.

o Smanjivanje jacine zvuka ili izoblicenje ukazuje na praZnjenje akumulatora. U ovim slucajevima moZe biti oteZana i promena radio

stanica. Na kraju se dobifa i engleska glasovna poruka da je akumulator prazan.

o Za punjenje koristite mreZni punjac, punja¢ za mobilni telefon ili raunar sa USB uticnicom. Punjenje moZe da izazove Sumove u
zvucniku.
Nakon zavrSetka punjenja iskljucite i izvucite punjac. U toku punjenja blago zagrevanje je prirodna pojava.
| u toku rada je moguce puniti akumulator ali se onda produzava vreme punjenja.
Radi produZavanja Zivotnog veka akumulatora preporucuje se da i van upotrebe akumulator puni svaka tri meseca. Ako se akumulator
isprazni u toku upotrebe, odmah napunite akumulator, uredaj ne skladistite sa praznim akumulatorom!
Ugradeni akumulator ne treba odrzavati. Akumulator moZe da menja strucno lice nakon rastavijanja uredaja. Nakon isteka Zivotnog veka
uredaja ili akumulatora, Citav proizvod treba tretirati kao opasan elektronski ofpad. Akumulator treba drZati van domasaja dece!

ODABIR FUNKCIJA
Ukljugite uredaj okretanjem dugmeta VOL. Aktuelni rezim zavisi od poloZaja prekidaca AM-FM-MUSIC, odnosno da li ima postavijena memorija
(ureZimu MUSIC zapocece reprodukcija sa USB ili microSD memorije). Ukoliko nema postavljene memorije (u rezimu MUSIC aktivirace se BT)
reprodukcija se moze pokrenuti sa predhodno uprenog telefona.
AM: srednja talasna duzina, FM: ultrakratki talas, MUSIC: rezim reprodukcije
MUSIC rezimu tasterom M (MODE) se odabira Zeljena funkcija:
BT (beZi¢na BT veza), TF (microSD reprodukcija), USB (USB reprodukcija), AUX IN: (zi¢ni audio ulaz)
o Ukoliko nije postavijena USB ili microSD kartice odnosno nema u blizini mobilni telefon koji je uparen ovaj reZim rada nece biti dostupan.
o Nije preporuceno da je u uredaj istovremeno prikljucen i USB i microSD kartica.
o AUXIN (mono) ulaz sluzi za 3.5mm Zi€nu vezu sa drugim uredajima.

UPOTREBA RADIO UREDAJA
Prekidacem AM/FM/MUSIC odaberite Zeljenu talasnu duzinu FM (ili AM). PaZljivo izvucite Stapnu antenu i podesite je u optimalan polozaj.
Stanice se pretraziju srednjim okretnim dugmetom. Zuénik se moZe iskljuciti i ukljuiti tasterom » || .
o Mono prijem radio signala u mnogome zavisi od mesta upotrebe i od uslova priiema.
o Prilikom sluSanja AM talasne duZine, antenu nemojte izviaciti. U ovom opsegu je aktivna ugradena antena i potrebno je radio pozicionirati
radi optimalnog prijema.
o U slucaju slusanja FM opsega pazijivo izvucite antenu i antenu podesite u poloZaj gde ce prijem signala biti najbolji! | pozicija uredaja
moZe da utice na prijem signala.
o FElektricni uredaji u blizini mogu da smetaju prijemu signala.
o U slucaju da se radio slusa i u toku punjenja to moZe da izazove Sumove u zvuéniku. Uredaj je pre svega projektovan da se napaja
preko ugradenog akumulatora.

UPOTREBA BT STEREO FUNKCIJE
Dugmetom MODE odaberite BT rezim i zaCuce se specificni zvucni signal. Uredaj se moze upariti drugim uredajima koji podrzavaju BT
protokol, domet signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ¢e biti funkcija reprodukcije muzike sa mobilnog telefona, tableta
itd. Uredaj koji Zelite upariti postavite to blize ovom radiju. U zavisnosti od uredaja pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT uredaj. Prema
opisanima u uputstu mobilnog uredaj uparite dva uredaja. U slucaju uspe$nog uparenja zaCuce se kratki zvucni signal. Nakon uparivanja
moguce je slusanje muzike sa mobilnog uredaja. Uglavnom se upareni uredaj moze kontrolisati i sa tasterima na radiju (» || ¢ »l ). U
sluéaju dolaznog telefonskog poziva, poziv se moze primiti tasterom » 1l kojim se i prekida linija nakon zavréetka razgovora. Duzim drzanjem
ovog tastera dolazni poziv se odbija. Radio ima ugraden mikrofon za telefoniranje.

o Ovaj uredaj se istoviemeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

o U pojedinim sluCajevima se ne moZe kontrolisati mobilni uredaj sa tasterima na radio uredaju; zavisi od karakteristika mobilnog uredaja.

o Prekid BT veze prati zvucni signal. U zavisnosti od mobilnog uredaja BT veza se ponekad mora ponovo rucno aktivirati.

o Kratki pritisak BT tastera prekida i ponovni kratki pritisak tastera ponovo aktivira BT vezu.

o U slucaju problema sa uparenjem iskljucite i ponovo ukljucite BT funkciju na radiju i na mobilnom uredaju!
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o Kvalitet zvuka u mnogome zavisi od podeSavanja mobilnog uredaja, aplikaciia za podeSavanje boje tona moZe da doprinese Zeljenom
kvalitetu zvuka.
o Kvalitet zvuka zavisi od mobilnog uredaja i uslova upotrebe.

STEREO REPRODUKCIJA MUZIKE (USB/microSD memorija)
Dugetom MODE odaberite  USB/microSD rezim. Uredaj ¢e i automatski promeniti rezim u ,MUSIC” kada se postavi USB ili microSD memorija.
Reprodukcija ¢e se automatski pokrenuti. Pokretanje i zaustavljanje reprodukcije se radi tasterom P Il dok se za pretragu trebaju koristiti
tasteri i« Wl . DrZzanjem tastera za pretragu aktivira ¢e se brza pretraga.

o U toku rada ne odstranjujte memoriju, to moZe da oS$teti memoriju ili podatak na njoj!

o Preporuceni format Kartice treba da je: FAT32. Ne koristite kartice sa NTFS formatom!

o Nepravilan rad moZe da izazove i neka specificna osobina memorije koja se koristi ali to jo$ ne ukazuje na gre$ku uredaja!

o Na memoriji drZite samo fajlove koje uredaj moZe da reprodukuje, drugi fajlovi mogu da znatno uspore rad uredaja.

AUDIO ULAZ

Mozete da sluSate eksterni uredaj povezan na zadnji AUX IN ulaz (mono) preko ovog radija u dobrom kvalitetu. Povezite priloZeni audio kabl
od 3,5mmna AUXIN uticnicu. Ako drugi uredaj ima drugadiji izlazni konektor, mozda ¢ete morati da kupite adapter utikac. Podesite jacinu
zvuka na sredinu na oba uredaja i pokrenite reprodukciju na spoljnom uredaju. Tasterom MODE moZete odabrati drugi izvor signala i ponovo
AUX. Zvucnik se moZe iskljuciti i ponovo ukljuciti tasterom » 1 .

o Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audio signala i podeSavanja jacine zvuka prikljucenog uredaja. (racunar, mobilni telefon itd.). Prenizak
ulazni signal moze da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni signal izoblicenja zvuka. Preporucuje se da se na izvornom uredaju jacina
zvuka podesi u srednji poloZaj.

o Jacina zvuka i kvalitet moZe biti razlicit u zavisnosti od izvora signala.

AUDIO AUX OUT / IZLAZ ZA SLUSALICE
Mozete da povezete stereo slusalice@3,5mm u AUX OUT uticnicu. U tom slucaju se zvuénici iskljuuju. Isti ovaj izlaz se moze koristiti za
povezivanje sa spoljnim pojacalom ili aktivnim zvuénikom.

o BT i USB/microSD izvori signala obezbeduju stereo signal i u slucaju slusanja preko zvucnika i preko slualica.

EQ-BOJATONA
Pritiskom tastera  EQ mogu se pojacati niski tonovi a ponovnim pritiskom se ova funkcija moZe iskljuciti. Ova funkcija se ne moze koristiti u
radio i AUX rezimu.

CISCENJE
Pre CiScenja iskljucite kabel za napajanje! Mekanom suvom krpom o€istite kuiSte uredaja. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite
paznju da nista ne ucuri u uredaj!

OTKLANJANJE GRESAKA

U slucaju da primetite neku gresku pri radu iskljucite uredaj, kasnije ga ukljucite i probajte da li sve radi kako treba. Ako problem i dalje postoji
pratite sledeca uputstva. U slucaju da je uredaj pravilno povezan ova lista omogucava lociranje nastale greske. Prema potrebi obratite se
struénom licu!

Uredaj ne radi
o Radio nije ukljucen ili nije odabran izvor signala.
- Proverite pozicije VOLUME (VOL) i MODE (M).
o Akumulator se ispraznio.
- Proverite ispravnost punjaca i prikljucnog kabela, proverite dali je kabel pravilno ukljucen u uredaj i punjac.
o Jatina zvuka je na minimumu.
- Dugme VOLUME (VOL) okrenite u desnu stranu.

Ne radi reprodikcija sa Zeljenog izvora
o Nije pravilno BT povezivanje ili nije pravilno postavljena USB/microSD memorija
- Proverite uparenje radija i mobilnog uredaja.
- Proverite sadrZaj i stanje memorije sa jednim racunarom.
- Proverite dali je radio stanica precizno podeSena.
- Proverite dali je ,AUX IN” povetani uredaj u reZimu reprodukcije.
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() RETRO ROZHLASOVY PRIJIMAC

Prehravani hudby v rezimu Hi-Fi STEREO, 2x5 watt( * 6in1: BT + RADIO + USB + microSD + AUX + ozvuceni telefonu+ bezdratové
stereo BT pripojeni « prehravani hudby z mobilnich zafizeni, po¢itace « mikrofon pro telefonni hovory « dvé vinova pasma; AM - FM
« piehravani hudby ve stereo rezimu ze zdrojii USB/microSD < kryt s Uipravou Soft Touch a retro tkanina ¢ kabelovy audio vstup AUX
IN: @3.5mm < zasuvka pro zapojeni stereo nahlavnich sluchatek:23.5 mm -« piedpokladana doba nabijeni / provozu: ~5/~22 hodin
+ zabudovany akumulétor « v pfisluSenstvi USB-USB-C nabijeci kabel a audiokabel 3.5 mm

UVEDENI DO PROVOZU, NABIJENI
Pfistroj Ize napajet prostiednictvim zabudovaného akumulatoru, po nabiti akumulatoru. Pied prvnim pouZitim pfijimace je nutné akumulétor nabit.
Napajeci USB kabel dodavany v prislusenstvi zapojte do rozhlasového pfijimace, potom kabel zapojte do zdroje napajeni USB, pfijimac nechte
ve vypnutém stavu. BEhem nabijeni bude na zadni strané pfijimace svitit Cervend LED dioda. Po zhasnuti LED kontrolky nabijeci kabel odpojte.
V pfipadé zcela vybitého akumulétoru je doba nabijeni pfiblizné 5 hodin. To zajisti provoz po dobu cca 22 hodin, pfi stfedni hlasitosti. To zaleZi
na nastaveném stupni hlasitosti, zvoleném provoznim rezimu a také na teploté okolniho prostredi. Test byl provadén pfi poslechu rozhlasového
vysilani, pii pokojové teploté. Pijima¢ mizete nabijet i béhem pouZivani, aviak doba nabijeni bude v takovém pripadé delsi.
o SniZena hlasitost nebo zkresleny zvuk poukazuje na vybiti akumulatoru. V takovém pfipadé mize byt ztiZeno ladéni rozhlasovych
stanic. Na potfebu nabijeni miZze upozornit i zvukova zprava v anglickém jazyce.
o K nabijeni muZete pouZit sitovou nabijecku, nabijecku mobilniho telefonu nebo poéitad, které jsou vybaveny USB zasuvkou. Proces
nabijeni mize ob¢as zplsobovat Sum v reproduktorech.
o Po skonCeni nabijeni odpojte nabijeci kabel. Zahfivani béhem nabijeni je pfirozeny jev.
Pristroj miizete pouZivat i béhem nabijeni, avSak proces nabijeni bude pomalejsi.
V pripadé, kdy pfijima¢ nebudete pouZivat, doporucuje se jednou za 3 mésice dobit akumulétor, a to za Gcelem prodlouZeni doby
Zivotnosti. Jestlize se akumulator vybije béhem pouZivani pfijimace, neprodlené jej nabijte, pfistroj neukladejte ve stavu, kdyz je
akumulétor vybity!
Zabudovany akumulator nevyZaduje drzbu. Odboré vy$kolena osoba miiZe po demontazi prijimace akumulator vyménit. Po skonceni
doby Zivotnosti je prijimac i akumulator povazovan za nebezpecny odpad. Akumulator nepatfi do rukou détem!

VOLBA FUNKCI
Zapnéte prijimac otoénym tlacitkem VOL. Aktivovany provozni rezim zalezi na pozici spinace AM-FM-MUSIC, respektive na tom, zda je viozeny
externi datovy zdroj (v rezimu MUSIC bude spusténo pfehravani ze zdroje USB nebo microSD), dale na tom, zda se v pfipadé absence externiho
datového zdroje v blizkosti nachazi jiz dfive sparované zafizeni s funkci BT (v rezimu MUSIC probéhne propojeni prostiednictvim BT).
AM: piijem rozhlasového vysilani na stiednich vinach,FM: piijem rozhlasového vysilani na ultra kratkych vinach,MUSIC: rezim prehravani
hudby
V rezimu MUSIC zvolte opakovanym stisknutim tlacitka M (MODE) poZadovanou funkci:
BT (bezdratové BT propojeni, TF (pfehravani ze zdroje microSD), USB (pfehravani ze zdroje USB), AUX IN: (externi, kabelovy audio vstup)
o Jestlize neni viozen zdroj signalu USB nebo microSD, respektive zdroj BT signélu, tento provozni reZim nebude funkcni.
o Nedoporucuje se pouZivat soucasné externi datovy zdroj USB a microSD.
o PoZadované externi zafizeni zapojite do vstupu AUX IN (mono) pomoci zéstrcky 3.5 mm.

POUZiVANI RADIA
OtoCnym tlacitkem AM/FM/MUSIC zvolte rezim FM (nebo AM). Opatrné vytahnéte anténu a nastavte ji ve sméru, kde bude pfijem v nejlepsi
kvalité. Rozhlasové stanice naladite pfesné prostiednim otonym tlacitkem. TlaCitkem ™I ztlumite nebo opétovné zapnete reproduktory.
o Schopnost rozhlasového prijimace pfijimat signal vrezimu mono zalezi ve velké mife na misté pouzivani a na aktualnich podminkach
pfijmu signalu.
o V pfipadé poslechu vysilani na vinové délce AM nevytahujte anténu. V' takovém pfipadé se aktivuje interni anténa pfijimace a za ucelem
dosaZeni kvalitniho pfijmu je nutné odpovidajicim smérem natoCit pfijimac.
o V pfipadé poslechu vysilani na vinové délce FM opatré vytahnéte teleskopickou anténu a nastavte ji smérem, kde je pfijem signalu
nejkvalitnéjsi. Na kvalitu prijmu signalu ma viiv také umisténi prijimace.
o FElektronickd zafizeni a vétsi kovové pfedméty nachazejici se v blizkosti pfijimace mohou zpdsobovat ruseni pfijmu vysilaciho signalu.
o Budete-li pfijimac poslouchat béhem nabijeni, ob¢as se v produktorech muze objevovat Sum. Tento pfijimac byl konstruovan
k pouzivéni prostfednictvim akumulatoru.

BEZDRATOVE STEREO BT PRIPOJENI

Tlagitkem MODE zvolte rezim BT, potom zazni charakteristicky zvukovy signl. Pfijima¢ muzete spérovat sjinymi zafizenimi komunikujicimi
podle protokolu BT, a to ve vzdalenosti dosahu nejvySe 10 metrli. Poté mizete poslouchat hlasité hudbu prehravanou prostiednictvim
mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného pristroje. Mobilni telefon nebo jiné podobné zafizeni s funkci BT umistéte do
blizkosti pfijimace. Zplsobem uvedenym wnavodu k pouzivani pfistroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte zafizeni sfunkci bezdratového
pfipojeni BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimi také tento pfijimac. Obé zafizeni vzajemné propojte. V pfipadé UspéSného sparovani zazni
kratky zvukovy signal. Poté miZete poslouchat pozadovany program. Na telefonu spustte funkci prehravani hudby, kterou mizete zpravidla
ovladat ovladacimi tlacitky pfijimace (» Il « ). V pfipadé pfichoziho telefonniho hovoru kratkym stisknutim tlacitka hovor pfijmete, po
skoneni hovoru jej ukoncite stisknutim tlacitka b Il . PridrZzenym stisknutim stejného tlaCitka b&hem vyzvéanéni pfichozi hovor odmitnete.
Rozhlasovy pfijimac je vybaven zabudovanym mikrofonem.
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o Rozhlasovy prijimac¢ je mozné soucasné sparovat jen s jednim zafizenim s funkci BT.

o V nékterych pripadech nelze funkei pfehravani hudby na mobilnim telefonu oviédat tiacitky na prijimaci;zavislosti na viastnostech
mobilniho telefonu.

o Vpfipadé preruseni bezdratového propojeni uslysite zvukovy signél. Vzavislosti na externim zafizeni provedete opétovné propojeni
pfipadné manualné, a to opétovnou aktivaci rezimu BT.

o Kratkym stisknutim tlacitka BT bezdratové propojeni prerusite, dalsim stisknutim pak znovu aktivujete.

o V pfipadé potizi s propojenim vypnéte a znovu zapnéte reZim BT na prijimaci a také BT funkci na externim zafizeni a zkuste to znovu.

o Hiasitost a kvalita zvuku zavisi ve velké mife na nastaveni mobilniho telefonu nebo jiného zafizeni. PouZiti aplikace zabarveni zvuku
mdZe umoznit specifické nastaveni zabarveni zvuku.

o Aktuélni vzdalenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostedi.

PREHRAVANI HUDBY V REZIMU STEREO (ze zdrojii USB/microSD)
Tlacitkem MODE zvolte rezimUSB/microSD. Pfijima¢ prejde zrezimu ,MUSIC" do reZimu USB nebo microSD i automaticky, po viozeni
externiho zdroje signalu. Pfehravani bude spusténo automaticky. Tlacitky pfehravani-pauza » Il a vyhledavani « w zvolite poZadovanou
skladbu. Pfidrzenym stisknutim tlacitek funkce vyhledavani aktivujete funkci rychiého vyhledavani.
o Béhem prehravani nevyjimejte pamétovou kartu nebo USB externi jednotku, protoZe byste tak mohli zpusobit poSkozeni uloZenych dat!
o Doporucovany format souboru: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formatu NTFS!
o Specifické parametry externiho zdroje mohou zptisobit nespravné fungovani, to vSak neznamena zavadu pristroje!
o Kromé prehravanych soubor( neukladejte na pamétovou kartu soubory jiného typu, protoZe mohou zpomalovat nebo zamezovat
pfehravani.

AUDIO VSTUP

Externi zafizeni zapojené do vstupu AUX IN na zadni strané pfijimace (mono) miZete poslouchat vodpovidajici kvalité. Audiokabel 3.5 mm
dodavany v pfisludenstvi zapojte do zasuvky AUX IN. Je-li druhé zafizeni vybaveno jinym vystupem, bude potfebné obstarat vhodny adaptér.
Hlasitost na obou zafizenich nastavte na stiedni stupefi a na externim zafizeni spustte prehravani. TlaCitkem MODE pepnete na jiny zdroj
signalu, potom se miZete opét vratit do rezimu AUX. Tlagitkem » Il mizete ztlumit a potom znovu zapnout reproduktory.

o Hiasitost a kvalita zvuku zavisi ve velké mife na nastaveni externiho zafizeni (pocitac, mobilni telefon apod.). Nizky vstupni signal mize
zplisobovat vy$si Sum, naopak pfili§ vysoky vstupni signél miZe zpdsobovat zkresleni zvuku. Doporucuje se hlasitost na pfehravajicim
Zzafizeni ponechat na stfednim stupni hlasitosti.

o Hiasitost se muZe ménit v zavislosti na riznych zdrojich signalu, respektive v pfipadé riznych provoznich reZimd.

AUDIO AUX OUT / POUZIVANi SLUCHATEK
Do zasuvky @3,5mm AUX OUT mizZete zapoijit stereo sluchatka nebo nahlavni sluchatka. takovém pripadé budou reproduktory ztiumeny.
Do stejného audio vstupu miizete za ucelem zvySeni hlasitosti zapojit externi zesilovaé nebo aktivni reprobox.

o Zdroje signalu BT a USB/microSD zajistuji stereo ozvuceni jak v pfipadé reproduktord, tak sluchatek.

EQ - ZABARVENI ZVUKU
Stisknutim tlacitka EQ dosahnete hlubSiho zabarveni zvuku, dalSim stisknutim tlacitka tuto funkci vypnete. Tuto funkci nelze pouzivatv rezimu
radia a AUX.

CISTENI
Pred Cisténim odpojte nabijeci kabel. Plastovy kryt pfijimace ocistéte suchou, mékkou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky. Do
vnitinich asti pfijimace a na zapojeni se nesmi dostat vodal

ODSTRANENi ZAVAD

V pfipadé zjisténi zavady pfijima¢ vypnéte a odpojte nabijecku. Pozd&ji se pokuste pfijimac znovu zapnout. Jestlize potize i nadéle pretrvavaji,
prectéte si nasleduijici prehled moznych zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestlize je pfijimaé jinak zapojen spravné.
Bude-li to nutné, kontaktujte odborné vyskolenou osobu.

Pristroj nefunguje
o Pfijima¢ neni zapnuty nebo neni zvolen odpovidajici zdroj signalu.
- Zkontrolujte nastaveni tlacitek VOLUME (VOL) a MODE (M).
o Akumulator je vybity.
- Zkontrolujte funkcnost nabijecky a zda je spravné zapojen kabel do pfijimace a nabijecky.
o Regulétor hlasitosti je nastaven do pozice nula.
- Regulaci hlasitosti otocte doprava VOLUME (VOL).

Nefunguje prehravani ze zvoleného externiho zdroje
o Propojeni s funkci BT nebo zapojeni externiho datového zdroje USB/microSD neni spravné.
- Zkontrolujte sparovani mobilniho zafizeni a pfijimace.
- Zkontrolujte obsah a funkcnost datového zdroje prostfednictvim pocitace.
- Zkontrolujte pfesné naladéni rozhlasové stanice.
- Zkontrolujte, zda je externi zafizeni ,AUX IN” nastaveno do rezimu pfehravani.
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RETRO RADIO

HiFi STEREO reprodukcija glazbe, 2x5 W « 6u1: BT + RADIO + USB + microSD + AUX + handsfree * stereo bezi¢na BT veza * sluSanje
glazbe s mobilnog uredaja ili racunala + mikrofon za telefonski razgovor * dual band; AM - FM radio « stereo reprodukcija glazbe s
USB / microSD uredaja * Soft Touch presvuéna navlaka i retro tkanina « AUX IN Zi¢ani audio ulaz:@3.5mm e stereo prikljucak za
slusalice: @3.5mm ¢ ocekivano vrijeme punjenja / vrijeme rada: ~ 5/ ~ 22 sata * ugradena baterija * USB-USB-C kabel za punjenje i
3,5 mm audio kabel ukljueni

UGRADNJA, PUNJENJE
Uredajem se moZe upravljati iz ugradene baterije nakon $to se napuni. Prije prve uporabe baterija se mora napuniti. Spojite isporu¢eni USB
spojni kabel na radio, zatim na USB napajanje i ostavite radio iskljucen. Tijekom punjenja svijetli crvena LED dioda na straznjoj strani. Uklonite
kabel za punjenje kada se LED dioda iskljuci. Kada se baterija potpuno isprazni, vrijeme punjenja je otprilike 5 sati. Ovo omogucuje otpr. 22
sata rada pri srednjoj glasnoci. To ovisi o postavci glasnoce, odabranom nacinu rada i temperaturi okoline. Test je proveden sluSanjem radija
na sobnoj temperaturi. Takoder se moZe puniti tijgkom koritenja, ali to produzava vrijeme punjenja.
o Smanjenje glasno ¢e ili izoblicen zvuk znaci da se baterija prazni. To takoder moze oteZati ugadanje postaja. Konacno, glasovna
poruka na engleskom moZe vas upozoriti na potrebu za punjenjem.
e Za punjenje moZete koristiti mrezni punjac, punja¢ za mobilni telefon ili racunalo s USB prikljuckom. Punjenje moZe povremeno
uzrokovati Sum u zvucnicima.
o Kada je punjenje zavr$eno, odspojite kabel za punjenje. Zagrijavanje tiiekom punjenja prirodni je fenomen.
o MoZete slusati uredaj tiiekom punjenja, ali to Ce dovesti do sporijeg punjenja.
o Preporuca se punjenje baterjje svaka 3 mjeseca kada se ne Koristi za dulji vijek trajanja. Ako se tijekom uporabe isprazni, odmah
napunite, nemojte pohranjivati s ispraznjenom baterjjom!
o Ugradena baterija ne zahtijeva odrzavanje. MoZe se zamijeniti od strane struénjaka nakon rastavijanja proizvoda. Kada uredaj dode do
kraja svog radnog vijeka, uredaj i baterija postaju opasni ofpad. DrZite bateriju izvan dohvata djece!

ODABIR FUNKCIJA
Ukljucite uredaj tipkom VOL. Nacin aktivacije ovisi o poloZaju prekidaca AM-FM-MUSIC i o tome je li umetnut uredaj za pohranu (u nacinu rada
MUSIC, USB ili microSD izvor pocinje reproducirati). lli postoji li - u nedostatku uredaja za pohranu - prethodno upareni BT uredaj u blizini (u
nacinu MUSIC, uspostavja se BT veza).
AM: srednjevalni radio prijem, FM: ultra kratkovalnii radio prijem, MUSIC: na¢in reprodukcije glazbe
U nacinu rada MUSIC, pritisnite M (MODE) za odabir Zeljene funkcije:
BT (BT beZitna veza), TF (microSD reprodukcija), USB (USB reprodukcija), AUX IN: (vanjski Zi¢ani audio ulaz)
o Ako USB ili microSD ili BT izvor nije spojen, taj nacin rada se ne moze slusati.
o Ne preporucuje se istodobna uporaba USB i microSD uredaja za pohranu.
o Zeliena vanjska oprema mora biti spojena na AUX IN (mono) ulaz s 3,5 mm utikacem.

KORISTENJE RADIJA
Odaberite FM (ili AM) nacin rada kotacicem AM / FM | MUSIC. PaZljivo izvucite antenu i podesite je za najbolji prijem. Postaje se moraju fino
podesiti srednjim gumbom. MoZete iskljuiti zvuk i zatim ponovno uklju¢iti zvucnike tipkom» Il .
o Mogucnost mono prijema radija u velikoj mjeri ovisi o mjestu koritenja i trenutnim uvjetima priiema.
o Nemojte izviaciti antenu dok slusate AM opseg. Unutarnja antena uredaja ce se aktivirati i uredaj se mora zakrenuti u smjeru dobrog
priema.
o Kad slusate FM pojas, pazljivo izvucite teleskopsku antenu i podesite je na najbolji prijem. PoloZaj uredaja takoder mozZe utjecati na
kvalitet priiema.
o FElektricna oprema i veci metalni predmeti u blizini mogu ometati prijem.
o Ako sluate tiiekom punjenja, povremeno se u zvucnicima moZe pojaviti Sum mreze. Ovaj uredaj je namijenjen za koristenje kada se
napaja iz baterije.

BEZICNA STEREO BT VEZA
Odaberite BT nain rada tipkom MODE i zacut ¢e se karakteristican zvucni signal. Uredaj se moZe upariti s drugim uredajima koji komuniciraju
prema BT protokolu unutar maksimalnog dometa od 10 metara. Zatim moZete slusati glazbu koja se reproducira na vaSem mobilnom telefonu,
tabletu, prijenosnom racunalu i drugim sliénim uredajima.
Postavite mobilni telefon ili drugi sli¢an BT uredaj blizu radija. Pogledajte upute za uporabu uredaja koji zelite upariti kako biste pronasli obliznje
BT uredaje, ukljuCujuéi ovaj uredaj. Spojite dva uredaja. Nakon uspjeSnog uparivanja, oglasi se kratki zvuéni signal. Potom se Zeljeni program
moze sluSati na radiju. Pokrenite svira¢ glazbe na telefonu, kojim obiéno mozete upravljati pomo¢u gumba za upravijanje radiom ( » Il k«
»i) . Kada primite telefonski poziv, moZete odgovoriti na njega kratkim pritiskom, a zatim prekinuti poziv pritiskom na tipku M Il . Dok dolazni
poziv zvoni, pritisnite i drZite istu tipku da biste odbili poziv. Radio ima ugraden mikrofon.
o Radio se moze istovremeno upariti s jednim BT uredajem.
o U nekim sluCajevima se glazbenim playerom mobilnog telefona ne moze upravijati tipkama na radiju; ovisno o znacajkama mobilnog
telefona.
o Zvucni signal se oglasava kada se beZicna veza prekine. Ovisno o vanjskom uredaju, ponovno povezivanje ¢e se moZda morati izvesti
ruéno ponovnim aktiviranjem BT nacina rada.
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o Kratkim pritiskom na tipku BT prekida se, a zatim se ponovnim pritiskom aktivira beZicna veza.

o Ako postoji problem uparivanja, ukljucite BT nacin rada na radiju i BT na vanjskom uredaju naprijed-natrag i pokuSajte ponovno.

o Glasnoca i kvaliteta zvuka uvelike ovise o postavkama vaseg mobilnog telefona ili drugog uredaja. Instalirana aplikacija ekvilajzera moze
vam omoguciti da prilagodite prilagodeni zvuk koji Zelite.

o Dostupni raspon ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline.

REPRODUKCIJA STEREO GLAZBE (s USB / microSD uredaja)
Pritisnite tipku MODE za odabir nacina radaUSB / microSD . Jedinica se takoder automatski prebacuje iz drugog ,MUSIC” nacina rada na USB
il microSD nacin kada umetnete vanjski uredaj za pohranu. Reprodukcija pocinje automatski. Koristite tipke Play — Pause b || i Skip ¢ w
za odabir Zeljenog zapisa. Pritiskom i drZanjem tipki za upravljanje aktivira se brzo pretrazivanje.

o Nemojte vadliti memorijsku karticu ili USB uredaj tiiekom reprodukcije jer to moze ostetiti podatke i uredaj za pohranu.

o Preporuceni datotecni sustav: FAT32. Nemojte koristiti memorijsku jedinicu formatiranu NTFS.

o Specifitne karakteristike uredaja za masovnu pohranu mogu uzrokovati nepravilan rad, to ne ukazuje na kvar uredaja!

o Nemojte spremati druge vrste datoteka na memorijsku karticu osim datoteka koje se mogu reproducirati, jer to moZe usporiti ili sprijeciti

reprodukciju.

AUDIO ULAZ
Mozete sluSati vanjski uredaj spojen na straznji AUX IN (mono) ulaz putem ovog radija u dobrom kvalitetu. Spojite isporuceni audio kabel od
3,5mmna AUXIN priklju¢ak. Ako drugi uredajima drugaiji izlazni konektor, moZda Cete morati kupiti pretvara¢. Postavite glasnocu na sredinu
na oba uredaja i pokrenite reprodukciju na vanjskom uredaju. Pritisnite tipku MODE za prebacivanje na drugi izvor, a zatim se ponovno vratite
u AUX nacin rada. MoZete iskljuciti zvuk i zatim ponovno ukljuciti zvucnike tipkom » ||
o Glasnoca i kvalitet zvuka uveliko ovise o postavkama vanjskog uredaja (racunalo, mobilni telefon, itd.). Mali ulazni signal moZe uzrokovati
vise Suma, a preveliki ulazni signal moZe dovesti do izoblicenja zvuka. Preporuca Se ostaviti kontrolu glasnoce uredaja za reprodukciju
u sredignjem poloZaju.
o (Glasnoca se moZe razlikovati ovisno o izvoru ili nacinu rada.

UPOTREBA AUDIO AUX OUT / SLUSALICE
MoZete spajiti stereo sludalice ili sluSalice na @3,5 mm AUX OUT prikljucak. Zvucnici ¢e se tada iskljuciti. MoZete spajiti vanjsko pojacalo ili
aktivnu zvunu kutiju na isti audio izlaz kako biste osigurali vecu glasnocu.

o BTiUSB/microSD izvori pruZaju stereo zvuk i za zvuénike i za slusalice.

EQ-ZVUK
Pritiskom na tipku EQ proizvodi se dublji zvuk koji moZete ponovno iskljuciti pritiskom na tipku. Ova funkcija nije dostupna u nainu rada radija
i AUX.

CISCENJE
Prije ¢iS¢enja uklonite kabel za punjenje. OCistite plasticni poklopac uredaja suhom, mekom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za
CiSéenje! Nemojte dopustiti da tekucina ude u uredaj ili u konektore.

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako se otkrije kvar, iskljucite uredaj i odspojite ga iz punjata. PokuSajte ga kasnije ponovo ukljuciti. Ako se problem nastavi, pregledajte
sliedeci popis. Ovaj vam vodi¢ moze pomoci u dijagnosticiranju problema ako je uredaj ispravno povezan. Ako je potrebno, posavietujte se
sa struénjakom!

Aparat ne radi
o Radio nije ukljucen ili nije odabran ispravan izvor.
- Provjerite postavke prekidaca VOLUME (VOL) i MODE (M).
o Baterija se ispraznila.
- Provjerite radi i punjac ispravno i je li utika¢ ispravno umetnut u uredaj i punjac.
o Glasnoca je postavljena na nulu.
- Okrenite kontrolu VOLUME udesno.

Reprodukcija sa Zeljenog izvora ne radi
o BT ili USB / microSD uredaj za pohranu nije pravilno spojen
- Provjerite uparivanje mobilnog uredaja i radija.
- Provjerite sadrZaj i funkcionalnost pohrane podataka pomocu racunala.
- Provjerite to¢no ugadanje radlio stanice.
- Provjerite je i vanjski uredaj “AUX IN” u nacinu reprodukcije.
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FM band 87,5-108,0 MHz / mono

AM band 530-1600 kHz

File formats MP3/WMA/FLAC/APE

File sytem FAT32, max.16 GB

BT version 5.0, EDR, A2DP / 10m max.
Power output 2 x 5 Watt max.

Speakers 2x 63 mm/4 Ohm

SIN > 66 dB

THD <3%

Frequency range 80 - 20.000 Hz

Inputs / Sources BT/USB-C/microSD/AUX/AM-FM
Output / Headphones | 3,5 mm stereo

Battery type 18650 Li-ion

Rechargeable battery | ~3.000 mAh/3.7V
Operation time ~22 h

Charging time ~5h

Power for charge USB-C 5 V=/ 1000 mA max.
T operation 0°C...+35°C

Dimensions / Weight

227 x 133 x102mm /770 g
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SOMOGYI AUDIO LINE

Producer / gyartd / vyrobca / producator / proizvodac / vyrobce / proizvoda¢ / producent:
SOMOGY! ELEKTRONICe « H - 9027 « Gycr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu

Distribtor. SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. r. 0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK « Tel.. +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB:  ELEMENTA d.0.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 * www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR:  ZED d.o0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH:  DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095  www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elekironic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981
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